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desco .Paw Vegensr che interpreta la parte  non dimantichard mai 8 u Settimo Cislo »,
det dott. Caligaris. In usso lp nostre dus anime St SORO coms

Una trama quanto mai attrasnte & gudsle  prase o, senxd umarcs realmente, una diving.

' rombra della follia n che racconts la illusiona ci ha avvinii. * |
oagic 4 / dico il quale dopo « Crado che Chico & Marion abbiano sfio-

tragica esistenza di un me ; : o (
aver lavorato twtta una vite su vicerche  ralo la realtd, Poi il tempo 8 passato, Vil
scientificho & schernito ¢ beffato dal mondo  lusione & cadula, To amo ¢ sono rviamats da

che lo tratta da pazzo. Camilla Horn in-  un rxlfm 8 SOHY anche fa.hm:. - .
terprota la parte di Neila, una fragils adole- « L'amicista & un legame pig ftgrt&.‘ pik
sconle malate di romanticismo, che scorge duraturo dell’amore, cost che  I"amicizia
i mondo come una bella promessa & rosta, wmia ¢ di Charles non finird mat », :
invece, viltima dell'illusions e dell’inespe- . |
vienza. Per una tragica vicenda essa accosta Una nuova cas :‘
il dottor Caligaris che per taxio di les B soria a Rruxellas, per opera di un no-
voyrebbe dimostrars al mondo la grandexia  gpo conmaxionale, == il triestino Carlo Kayl
delle ste scoperie. B mentre i ferri stanno  _. ¢ Llios Film, casa di produzione cinema.
por compisre il miracolo, il Destino riporta  peafica,
ln debole creatura alla gioia ¢ alla vita. Pay inigiare la sua attivitd, I'Elios Film
B realizsato da Hoffman su soggetio di  pa snesso in lavorasions il film « Lo club
Heing Hewers, od & un film della grande  jue' calibataivesn, soggetto dovuto al Kert |
produzions ledesca 1931. : che pure divige questo suo primo film,
Ad interpretarlo sono stati chiamati Doll
Lynd, Jean Buck, Roland Hansen od altri;
na & aperators Willy Mallobranche.

Janet Gaynor parla di ..‘Farrcll

« Mi & stato domandato spesse wléa p?rf- .
chd mai io lavori sempre insieme a Charles Wi .
Farvell, ma non @ focile rispondere. Mi @ o _ Notiziario Fox
sempre sembrato naturale lavorars insigme & 11, Grande Sentiero ».

@ lui. Charles & il wmio piik caro amico: @ 1l costo approssimative di quasto film &
forse per qussto che stinmo cost beng insie- - stato di 2 mibond di dollari,
ma & ¢i comprandiamo con lanta facilita. GU Indiani che prasero parte alle batla-

«So che molte fanciulla sognano Charles  glis che ui sono rappresentals [urono oltre .'
come Vimaging vivente dell’'vomo ch'asse  z000 o rapprasentavane  cingque trib:
desiderano par innamorato ¢ guasto, banchd  Choysnne, Crows, Shoshonss, Blackfeet o
io sia moglie di un altro ¢ Gharles sia spo-  Avapahoss,
sato con Vireginia Valli, lusinga assai la mia Prasero pure parte ol film: Boo buoi,
nanitd ferminile, Farrsll & poi un sccellens 2400 cavalli 8 1500 bufali, |
ta atlore. Quale abtrice non sa-  Questo lavoro & sialo direlio da Raoul
rebbe contenta di lavorara  Walsh ed ha per interpreti della versions
con tuid- Abbiamo in~  jialiana Luisa Caselotli, Franco Corsaro,

tarpretato moltissi-  Guido Trento, Franco Puglia a Agosting
mi film insieme,  Borpato,

. he
ma quallo GA 1 ovi artistl della Fox.

I nuovi artisti della Fox, seritturali lo
scorso anho, sono: Jeannetle Mac onald,

Joyce Gohtpim, della Pox, aofrldg"dnﬂxlmmto.
-Ancorniciata il volto In un cappelline 1850

LT Lo-Stat‘q'Q il cinem_atogﬂfo .
It Ministro delle Corporaxioni, on. Botiai, o |
" ha presentato alla Camera il disegno di leg- . HB
go approvato dal Consighio dei Ministri nella.  §
Jracente Sessiond, conlenanle disposiviont
Javore della produsione cinsmalografica na-
< sionale. I progetio, che consia di selle
articoli, stabilisve che a chiungue dimostri
di essere in possasso di una pallicola la qua-
lo abbia sufficienti requisiti di dignitd arti-
stica 8 di buona esecuzions lacnica o sia
stata. gid rappresontata nelle sale del Rs-
£no, verrd asseghato una uvolta tunlo un.
contributo in relaziona al successo otlentio
dalla pollicola stessa quale poird presumarsi. .
 anche dal geliita dei diritti erariali swi bi- :
. glietti d'ingresso dei cinematografi riscossi e
dalla Societd degli qutori, . - Terracing, Al
Sono considerate nagionali le pellicole il = contrario, quan-
cui soggetto sin i autors italiang o almeno - do occorrs Vacqua
sia stato vidotio o adatiato fer viprodu- - non 8 raro il caso che - o -
- xione in Ialia de awlore italiano, sia stato la si dabba procurare arti- - L S .
L esaguito - da personale direitivo, arlistico,  ficialmanis com’d appunto ac- N
A tecnico ed esscutivo di nagionaliid italigna  caduto in guesti glorsi alla « Cines n ove
S abmeno in. waggioranga, o3 cwi intorni ed . per givare alcune scens de i La Scala n che
C o asterni siamo statl givadi in  Ialia, Soho s suolgono. all'ssterno tra Uimperversare
ascluse lo pellicols: semplicemente sonorixe . della pivggia, si & dovuto allestire wna com-
zate in Italia, ma por quoanio riguarda gli = plicata apparacchiaturae par poter metlere
. asterni polranno essers wmmesse scosuiont & “disposizione di Gennaro Righslli wn di-
- per-particolari esigenge inerenti al soggeiio. . seiplinatissimo.,. Gioye Phvio. L
LT Chiintende produrre. pellicols cinemato- - Una soena, invecs, semipre de « La scd-
7 grafiche nagiongli di intreccio, di metraggio la» che si' & svolta con una tampostivild
U mon inferiore ai wmillecinguecento melri, ¢ . sorprandents, & quella dal « veglions » che
" lchiadeye {1 benafici stabiliti dul disegno di & stata givata proprio nei glorni in cui nei
' legge, dovrd, prima di inigiars le operazioni circoli, nei teatri, nei salotli, nei ritroui
~relative, darne avviso ol Ministero dolle - mondani impazzava. 'antentico carnavale.
. Corporaxiond, indicando. il titolo della polli- Peor tutta una seltimana, nel grande tealro
S cola da: produrre o lo stabilimanto in ewi N, 3 della « Cines » nallo sfondo prittoresco
EER avverrd la produsions, presentande altrest = di una scena avditamenia costrwita dd in
un viassunto del soggetto ¢ wna lista dsl — un ambionte di sccexionale signorilita, ha

. personale direttivo, artistico, . tecnico ad’ follsggiato un pubblico di maschere.
' esecutivo che dovrd partecipare alla produ- Ma in tanta gioia & passata Vombra del-
- xione, Compiuta la produziona, dovrd pure la tragedia di Clotilda Printemps, (inprar
- asserng informato il Ministero, al quale si . somata dao Mavia Jacobini) la dolorante pro- .
. rendevanno note altresi la eventuali varianti - tagonista de « La soald v, un film di-amore
- apportate al lavoro. . 0 o o di maternita, tratlo, com’d noto, dal
o Ty Ca g e w e dramma di Rosso Di San Secondo, e vealis-
- arnevale di stagiome  jato per lo schermo da Genndro Righelli, -
Il cinematografo ¢ wn'arte che impone : o R T

sovente la pis eurivss confraddizioni. - LS R AL .-
\ - Quante volte now capila di dover givare Aﬁivit’idallAlfu
S L in gennatio wha scena di bagni di mard o wn~ . # Anny Ondra ritorna, o il swo ritorno @
% guadro di neve in pieno agostol Quali- sa-  sonLpre attesissimo da quando il pubblico

crifici, quali spose, quali sforei di buong ha’ conosciuto e ammirato la vivace ed ag-
volontd si rendono laluolla necessari ‘por  graxiatd intarprete dit '« Viva lVamore »,
 givars. degli esterni di sole tra Vimperver. . "4 Prinvipessa del Caviale » & « Fighia di .
save della pioggin? ‘Ne sanno qualche cosa Eva s, T R
¢ raalizratori di « Terra wmadve » che in . - E Camilla Horn ha terminato di girare
gennaio furono costratli a rimaners intere o Funduvogal » che V' Alfa ha

| " esclusivitd
giornale sotlo un vero diluvio per girare i per VItalia sotia il noms di « L ombra dal-

mumerosi esterni del film, in pisna cam~ .l folliaw.. oo L

- pagna vomana in una tenita ned prassi di A swo fianoo lavora il grands tragico be-

i

'




3
Myrna Loy, Elissa Lahdi, Virginia Gherrill,
John Wayne. | |

Jeanctte Mac Danald inlerpreta il film:
« Oh, for a manl n con Reginald Denny,
Myrna Loy, « Renegades» con Warner
Baxter ed avrd la parte delln Regina Maor-
gana nel nuwovo film in preparazione « A
Connecticut Yankee » con Will Rogers:
Elissa Landi, scoperta dalla Fox mentre. re-
citava nei teatri di Broadway, lavora insig-
me a Charles Farrel nel film « Body and
Soul »; ¢ Virginia  Cherrill, che ha rvecen-
temente ultimato il film « Le luci della cit-
ta n con Charlie Chaplin, lavorerd insieme
a Johm Wayne,

Greta Nissen lavora.,

Greta Nissen, che tutti ricorderanno nel
film: « Qasi dell'amore » dove lavord ac-
canto a Charles Farrel, & stala scrilturala
per interpretare la parte principale formmi-
nile nel nuovo film: « Donne di tulle le
nagiont ». '

E questo il primo film somoro che inter-

pretord la bellissima Greta Nissen.

a Just Imagine »,

Le canxoni del film « Just Inagine » di-
ventano in America ogni giorno pin popo-
lari, Ve n'& speciglmente una, cantala da
John Garrick, che entusiasma ghi americani.
1l suo titolo & « Drinking song », una bel-
lissima canzone,

" 4

« Nuaove follie »,

Il famoso teraotto di Mavjovie Whits, El

Brends! & Frank Richardson prenderd parie
al nuovo film « Nwove follien. B

Si preveds che quesio film supererd di
molto §l grandissimo’ successo avuio per il

film « Follis del giorno » che il pubblico

italiano non avrd certo dimenlicato.

Vi sono in questo wltimo film scene che
faranno divertive lo spettatore e bellissime
canzoni di sicuro successo, gid nolissime e
applaudite in Amarica. « Nuove Follis »

verrd prestissimo programmata in  tulla

Ttalia.
- Alla G.F.F. A,

E imminenle la presentayione a Parigi
del. film « Romanza all'ignola » realizzalo
da Rend Barberis ed interpretato da Anna-
bella ¢ Mayy Costes, la ormai celebre ativi-
ce, ‘moglie del transvolatore dell' Alluntico,
w I rappresentanti della Stampa Estera
vesidenti a Parigi, in numero di duscento,

. che

- nonchd wmolti rappresentanti detls Amba-

4

sciate e delle Legazioni, hanno in. questi
giorni visitata la grande organizzazione del-
la G.F.F.A. ' '

% La Direzione degli stabilimenti G .F.F.A.
ha dato un gran vicevimento ai Rappresen-
tanti del Senato e della Camera Francese.
I Pavlamentari ormai non si disinteressano
pin della settima arte: la visita da loro fat-
ta alla grande organizzazione G.F.F.A. &
un sintomo dell'interesse che desta nelle

sfere governative lo sviluppo. attuale del

cinematografo. _
% Sulla nave scuola « Giovanna d’Arco »
che & stata in questi giorni varala a St. Na-
zaive, & staia eseguita una installazione di
appavecchi cinematografici G.F.F.A. per il-
lustrare i corsi distruzione degli allievi
ufficiali, :

% Nel film « Passeport 13.144 » che si sta
girando presso G.F.F.A., il ruolo principale
¢ stato affidato all attrice Tania Fedor, re-
centemente tornata a Parigi dopo aver in-
terpretato diversi film a Hollywood, ultimo
dei quali: u Si I'empereur savait ga »n. '
% E giunta in questi giorni alla Socield
Nazionale di Cinematografia la versione ita-

liana del capolavoro di A. Genina: « Gli
“amori di meazanotie »n, Appena oltenwio il

visto dells Censura, questa produzione pas-
serd nmei principali cinema Italiani. .

" Douglas al Giappone

Douglas Fairbanks che, come i letiori ri-
corderanno, sta facendo il giro del mondo,

4 giunto al Giappone, doue ebbe una gra-
dita sorpresa: sbarcato a Yokohama, la pri-
ma persona oche si vide vsnire inconlro fu
il famoso attore giapponese Ses-
sue Hayakawa, che gh da-
va 4l benvenuto. Si era
detto I'anno scorso,
Hayahawa

jossa morto,

come_appare in “Notte Romantica.

Lo

" polino che sé la scorazaava allegramenie sul

* ‘questo nuovo film id parte musicals, che

sicurare  Douglas,
o dicendogli che, almeno
per ora, non ha nessuna sn-

S  tengiona di lasciare questo mon- .
do. Ora, tornato nel suo paess, non fa pit
- Paltore, ma si ocewpa di edixioni cinamato-
grafiche ¢ di propaganda-ai film giapponesi,

Il coraggio:_ di 'J-eiimé Helb_li_ng

' Da guando hd lasciato gh smdii francesi

per gquelli di. Hollywood, "Jeanng ‘Helbling
‘si & amaericatiizaata ¢ tanto, che non esce

pin di casa se non accompagnals da ung
piccola panteva ed un serpents, ‘abitudini

che dimostrano come la deliziosa Jeanne

non abbia paura di nients... o quasi.
O quasi: perchd, Valtro giorno i suoi ca-
merats, sentendo grida stravianii provemire

dal camerino dell'artists, vi si precipitaro-

no, c¢redendo fos3E assalita da gqualche pé-

ricolosa delinquente, ma_quale non fu il

loro. stupore quando la videro, ‘in piedi su
di una seggiole, con le vesti lirate su fino
alle coscie, ¢ con i segni del pid vivo ter-

vove in tiso, indicare loro un minuscolo to-

pavimentol
o Rend Clair ha ‘tpn‘ni'nata' la sua é_i#ova
produzione « 11 Milione » por la Tobis. In

“assai importante, ¢ state composia da tre
maestri: Armand Bernard, Philippe Parés.

‘& Van Paris. Dialoghi e cansoni sono dello
~stesso Rend Clair. S e
% ~ Rend ‘Barberis _ha cominciata la realiz-

sagiona. di « Un’idea di genion, per la
G'F.F.Ai o ..._‘ ' . : o : A )

b

LI

. ma egliosioé
© affretiato o ras-

 studio, in owi si

'Quelio_- clu?: 8 | fa

L RS ..“ln_'Au'étxj'é.‘lia.':
In Francia: o o

% Secondo una recante: statistica, 837 ci-
" nemalografi, tra quelli dell’ Australia ¢ quelll
e sono stati adaitabs
& pey le proiezioni di film sonori. e

* G.W. Pabst fard p'rés‘fp tftdrﬁo' in Fga@f |

Conrad Nagel, pure della “ Artiot Avnoclati
compare anch’egil in ¢ Notta Romantica *’

cia, & comincerd subilo & realizaars « La
tragedia della Minigra ». ‘

% Solange Russi spers_di presto comiinciare
"« La Vagabonda », con Marcelle Chantal,
Jeanne Fusier-Gir,

) Wall.

Fernand Fabre o ]aaﬂ |

% All'osposizione coloniale di Parigi si.

prosenterd un film. sull industria cotoniera

% Nicolas Rimshy sta mettendo in scons

« Sulla bocca, no », di oW yappressula an:
che la parte principaie, . -

In Germania!

w T ’gioma'li‘tades#hi commentano con”'sod«-
disfazione il succasso pitenuto da -« L' An-:

gelo ~Azxurvo n_agli Stati Uniti, Al tealyo

Paramouni di Los Angeles in una setlimand
guesta produzions ha ‘reso Fid quass 6oo

mila live.

In Inghiltersa:

# Pola Negri, aliualmente. seritturala. per
una serie di m{:prasantaxioni al «Coliseumn.

di Londva, ha annuncislo che, in aprile,
tornerd a Hollywood. per gwar

varie lingue.
Nella Repubblica di Andorra:

% Rompendo con’ le sue ‘tradisioni seco-

lari, questa piccoln repubblica, -che conta

solo '5.250 abitanti su d'una swperficie di

452 chilometri guadrati. ha, alfine, permaossa..
Vapertura di una sala’ cinema tografica sul

"
- .

suo. territorio.

In India:

% A Luchow & stato inaugurato un grande-
som- cominciali a girare.
wari film muti, il primo dei quali & «Le
Ombre di un morio ».. Questo muovo studio
tr Bombay & a 600

si trova a goo miglia da
da Calcutia, e

" della Nuova Zelanda,
A ‘Hollywood:,

Cgia f

e un film in

. % _Si annuncia che Dolores Costello, la g
"bella moghie di_John Barrymore, che aus: ..
- ya deciso di abbandonare il . cinematografo,
-~ fard ritorno allo schermo sonoro, Infatti ha
mato wn conivatio con la Warner
" Bros per wn film che sard presto vealizzato.




o uppartengo. alla categoria di colaro
che, piuttosto che felici nel vedere
esauditi i loro voti, lo sono nell'at-
esa dell’esaudimento: mi piace far ca-
stelli in aria, La vita, per me, non & al-
tro che il trampolino da cui mi- lancio
per la nuova avventura, e fin da bimbo
“ho saltato da un  paese ad un altro,
da un lavoro ad uno nuovo e divexso,
di film in film, sempre spinto dalla mia
- lrrequietezza, . -
Questo modo d'essere & il tratto fon-
damentule del mio carattere, ed il carat-
tere. d’un uwormo & quello che segna il
suo destino. ' o
 Neppure nei tempi andati qiando, co-
- me attore, interpretavo i drammi di Sha.
kespeare, potevo attenermi fedelmente.

“alla mia parte, ‘ed aggiungeve sempre
qualche cosa di mio. Non v'& bisogno
che ve lo dica, comprenderete facilmente
come il resto della compagnia risentisse
di queste mie improvvisazioni.

Una volta, avevo una piceola parte

nell’ Amleto, uno dei critici ocsservd nel
suo giornale che, se la compagnia era
cattiva, il peggiore di tutti era Douglas
Fairbanks nella parte di Laerte.
A questo punto pensai fosse meglio ab-
bandonare il palcoscenico, ¢ mi misi a
studiare legre. Per pochi mesi, perd. E
quello non fu il periodo pit felice della

mia vita. Qualche tempo dopo tornal al-

la ribalta, scritturato da William A, Bra-

“dy; allora provave una vera emozione &

recitare, tanto pili che, in wunn scenn di
« Il pozzo » dovevo, da una balconati,
sultaure alla gola del mio avversario. An-
che questo periodo, perd, fu breve poer-
ché dovetti lasclare Brady pur questioni
di salario, e mi scritturai con George M,

Cohan, famoso au-
tore-attore, Cohan
mi lusingd, asseren-
domi di aver sem-
pre avuta l'intenzio-
ne di serivere un
dramma apposta per
me che consgiderava
come il prototipo
del giovanotto ame-
ricano, Ma giunse il
tempo [issato per
la rappresentazione

ed il dramma non

si vide: cosl, tanto
per ammazzare il
tempo, mi imbarcai
per 1'Avana, sbarcai
5. Cuba, attraversai
I'isola a pledi, pol

tornal -ad imbarcar.

mi per il Yueatsn e,
‘gbarcato ancora a

- Progreso andai, di

14, di nuovo a pie-

di a Merida, Furono.
giorni, felici, Quando

tornnd a New York il dramma non eri
ancora terminato.

. Sono riuscito a condurre l'erve
nel salotto dell’eroing —- mi digse Co-
han, —- ma ora non so pilt como far-
nelo useire.

E mentre egli corcava di ridar la li-
berth al suo protagonista, io
pagsai da un teatro all’altro,
finché tornai a Broadway con
una parte in « Hawthorne, .
5. A,

Nel frattempo Cohan oexa
rivscito o render la liberth al
suo uomo ma, siccome o ero
impegnato, si assunse lui stes-
g0 Vincarico di rappresentare
guella porte, :

Non fu c¢he nel 1914, quan-
do . W. Grifith si foce a-
vanti con unp offerta di due-
wila dollari alla settimana,
che io comingial s interesdar.
mi al cinematografo, La mia
felicith giunge al colmo: una
nuova  avventura, una nuova
feenica, un lavore nuovo, (uas
si, ogni setlimana, invece di do.
vere, per centinaie di sera di
seguite, rapprosentare o stesso
pariel

Intanto, mentre terminavo
dodici films per Griffith e, sua
seguentoments, altri tredici pet
ln Famous Players, accarozzas

4

vo Viden di allargare il campo delle mie
attivitd, dedicandomi all'interpretazione
dei sopgotti da we preferiti, Ta cosd che,
allo spirare dei miei contrutll, formad
compagnin per conto mio.

Dopo unia seri di produzioni senza
pretesn, focl o mia prima compars in
dramini spettacolesi con o 1 osegno di
Zorro » ¢, pilt tawdi, nel « Tre moschot.
tieri »,

La min vera vin era trovihic A guesti
lavori  seguirono  « Robin Hood », « Il
ldro di Bagdad », « Don Q. fylio di

IR R LRLE)
| “'.hsuper‘ata led insuperabile crema
C' ssorbita In breve completamente

~ @® vita arrossamenti e pruriti

ona alla pelle colore e tono

L DIADERMINA tro-
sl In vendita - pressn
tutte le bunne Profu-
© merls & Parmacle,

Eglgers ln DIADERMI-
NA nal vagettl orginali -
dat Boppurada b. 9

B® infresca, ammotbidisce, ristora S

Bl on macchia, non unge, non odora.
@ cottarla vale non piti lasciarla.

:.'.oltiplica la resistenza cutanea

l'mped.iSc:e lé'r_ughe__ 0 lespiaha |

T LABORATORI DELLA DIAGERMINA
BONETTI FRATELLI - Via Comelico n. 36 - MILANO
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Zorro v, w 11 Pirata
MNoro », w« Il Gaas
chon oo La masche-
e i forto w,

Tubti quustl lwvos
ri presentarono il
ficolth  tali da  {ar
tremanre 1 opilt enper:
1 ten i omdel teonicl,
Il tappetu volunte
del « Lauwlre i Bag
dady, lo scoppto del-
fe vels in « I Phra-
ta Nero s, la visio-
ne finide della « Mo

sero o duri prova la
lare geninlith. Ma,
“alfine, ogni ostacolo
fu vinto, Hd ora, o
gni qualvalia comin-
eio uin ouovo lavo-
ro, penso con gioi
alle nuove difficaltd
che sard costretfo o vincore, |
41, ho avutoe molte saddisfazioni, nels
lo min vita, sono stato felice, & volte,
divertendomi con Charlie Chaplin ¢ 1a
mis Mary; sono sato felice al cospets
ta delle Piramidi o dionann wi myiuteri
della tormba di Tutankamen; folice T
ginrdini da té di Kyoto, assistendo alle

“danze delle geishe; felice studiande 1 lati
pitt caratteristici della vits di corte i

b o Kandy, nell'isola di Ceylan,
Tutte ¢uesie cose hanne avuto per mo
un fascino irresistibile, ma lx mia {edi-
cith non & mad cosl completa cotne (Uit
do st lavorando alaereronte alla crow
gione di qualehe nuove dramuna o' nmn-
biente storice. B questa & una felicl-

th che posso condividere con | migh

compagni di lavoro, e con e studdio

mezzo di elimimwe gho ostacoli che #

frappongons tra me ol i compimento
del 1o lavoro. Pare che lo stesso fuo-
co ei infimmmi tutti, all'inlzie di o
gni nuova nostea faticn, od allom wenlo,
nel modo pit sicuro, che i goreo pitt

-~ felice della mia vita & quello in GHi GO
mincio un nuova film, o

| .Df&u‘g{m F girzﬁnk#

schorn di ferran, mio




Swlle Gazzerta del Popolo di giorni or

sono Eugenio Giovanneti, parlando del

Cine Club d'Italia ¢ dell’ urgenza ¢ della
necessit che anche nel nostro Paese ci st
metta u studiare sul serio la cosa ¢ine-
marografica, esce fuori con questa grave
affermazione: « 8i aggiunga a questo la
pigrizia misoncistica dei nostri industria-
li, che considerano con troppo alta soddi-
sfazione la lore formula estetica del cine-
mu muto e non vorrebbero quindi uscir-
ne neanche con le cannonate, ¢ st capird
come ¢ perché la coltura cinematografi-
e andasse in Ntalia a rotoli, Se si pensa
che Anton Giulio Bragaglia che passa
per un wvanguardista ¢ sta_realizzando
un film sonoro e parlato, dichiarava in
questi giorni all’ Arancicra di non saper
concepire aliro cinema che il muto, bi-
sognd rofria dire che l'istituzione di un
Cine Club nazionale, che permetiesse la
visione immediatq delle opere straniere
¢ aprisse un tantino pli occhi e le idec
depli italiani su quel che sta maturando
nel mondo, era una necesstd di primissi-
mo ordine ». _

Sicural Unu necessitd di primissimo
ordine, ce lo ripetiamo da oltre un anno.

- Da oltre un anno il Cine-Club di Mila-
no, primogenito ¢ duro a morfre, lo ha
gridato ai quattro venti ¢ le parole ¢ i
monit se li sono portati vie § medesimi,

Ma ora st enol fare sul serio ¢ an-
coru una volta sia vingraziato quel sensi-
bile ¢ animoso mimstro che ¢ S. E,

- Bostai,

Ma non & precisamente per ribatiere
una nostra. vecchissima test che sconio-
diamo Eungenio Giovannetti: in veritd
w quel che sta maturando nel mondo »
sembra diverso da quello che crede ¢ sa
Giovannetti perché, a quante si dice, le
grandt edizgioni cinematografiche hanno
virato bruscamente di bordo: non ritor-
nano al muto perché indietro non i tor-
na, ma ritornano semplicemente al ci-
nema, SR )
('8 uno stock di film che dobbiamo
uncora sorbirei per parccchi mesi, forse
per it di an anno ancora, & questo puo
far credere che Uindirinzo delle produt-
trici resti immutato ¢ che s'insista nel-
Verrare, Ma la veritd & diversa, ¢ se cos?
non &, peggio ;mr chi non sa compren-
derly e accettarla, Giovannetti compreso. o

Perché presso i pochi intellettuali iviliani che $'in-
teressano del cinema ¢, méelanconicamente, lo prendono
sl serio ¢ lo studiano ¢ lo soffrono e lo difendono,
senga pensare a distin guere, quand’occorre, non ¢'¢ pi-
grizia, non ¢'® misoncismo che li avtardi su di una for-
mula, paghi ¢ accidiosi come Belacqita alle porte del
Purgatorio. Non foss'altro perché non esiste una for-
mula del film muto, ma una realtd artistica e storica
del film formata da una serie di opere chiaramente

definite ¢ universalmente prese a modello di un'estetica
del film con la quale bisogna ormai fare i conti sul
serio, | ‘ |

L'assioma fondamentale di questa estetica & quello

che 3, ¢ non '@ cavillo ¢ dialettica che possa mutarlo:

le immagini visuall sono un linguaggio comvnc a tutio

l'orbe terracqueo, -
Come la
fuello, | Sepoleri di Foscolo, il David di Michelangelo
“sono opere d'arte compiute che non richiedono I'intro-
missione e Vaggiunta di altre specie artistiche per cs-
sere tali, cost vl sono opere cinematografiche compiuse
che dimostrano (ed occorre ancora?) che le immagini
dello schermu sono una materia omogenea ¢ sufficiente

- per il cineasta: questa & la sintesi teorica di quel ¢
plesso di opere-che va dall’ Atroseur arrost a Lucl della
cittd, Non un Jorminla, caro Giovannetti, ma und realtal

" Ma sollanta Charles Chaplin poteva ¢ pud permes-
tersi il grandissimo lusso di difendere, insieme con. se
stesso, anche levidente, intima,
un'arte. Gli altri, almena ,p'rwm'._roria*mmte, devono

¢

venive a patti: linvensione ¢8, ciod vi sono ¥ grandiost
nteressi

o di Reethquen, la Trasfigurazione di Raf-

uel com-

inviolabile logica di.

dei grandi trusts’ americans, ‘monopolisti di

Una impresaionante scena d’ espressione: protogonista Gretn Garbo,

tutti | brevetti che fanno sognure Giovanneiti,

E i fatti sinceramente dichiarati sono stati uesti:
sta bene, Uelemento sonore o verbale abbia cittadinanza
nel cinema ma sia usato con grano di sale: non si fac-

+ 1

ciano dei doppioni pisuali

in ogni momento esauriscano da soli una determinata
espressione. Esempio recente! nell'Angelo azzurro, la
follia devastatrice del povero palgr,iacm'o. impazzito, &
espressa_ ¢fficacissimamente coi soli rumort; altro esem-
pio: anche ultima episodio di Atlantic, quande la
nave cola u picco, & affidato solo alla suggestivn potenza
dell’espressione sonora. - SR |

E i aggiungeva, necessaria postilla di chinrimento .

4 questi punti Jermi: il cinema, com’d accaduto per s

fniisica, si evolve ¢ si distinguc: da una parte il cinema
rirhard cinema, come la musica resta musica, dall'al-
ra il cinema servird come siramento del cinedramma -
¢ diverrd quello che & diventaro il melodramma. C'2
“ehi va al Conservatorio o fa della musica da camerg ¢
2 ¢hi va alla Scala o al Teatro Reale dell'Qpera, cost
 ui sard chi preferird il cinema-cinemu al ~eigiedramma,
“Chiaro, no? | | .

Impostate cos} le idee ci sembra che vi sia dinanzi a
tutti un vasto campo di studio ¢ d'azione nel quale

*

OERUND PUO MUOUCISL G SUO 4gIg ¢ scambiare idee ed

esperienze col prossimo sua, se di tamio ha vogha.
"Ma le cose non andranno. cosl lisee: chi ¢
mente interessato a confondere le idee alla genie non

3

sona glintellettnali pi

dia tipo Giovannetti. Costoro, tatt'al pits, possono fare

Ju figura che fecero una volta quei filosof aristorelici

sonori, ma si distribuisca la
materia in modo che U'immagine o il suono o la parole

divetta-

ari; né glintelleswali d'avanguar-  fici vuol dire : tamente i crite o
massima indipendenza tecnica con. quelli pitc alti del-

Paree.

che discussero non so quant'anni se un pesce vivo pe-
susse pite di wno morto, o viceversa,

CChi veramente cambia e rimescola le carte in tavoln.

¢ la grande industria americana the nelle continue in-

novazioni tecniche sa di avere, atiraverso dn mono-
L] 4 [ + . N N : ’ B .
polio originalissimo ¢ che durerd_almeno centanni, lu

granitica garanzia del suo primato.

Gli entusiasmi di Giovanneiti non si devono fermare,
came non i fermano, al fonofilm, lo devono incitare,

come lo incitano, verso la « naturalistica aristocrasia

del colore » ¢ poi verso chi sa quale naturalistica... re-
galita della stereoscopia, ¢ poi verso chi sa quanto mi-
rabile divinitd della televisione. Che pite cf resta?
Okl non infrangere alla morte i telo, ma, dopo- tanto
strabiliante - progresso meceunico, dovremmo  pure ar-

" vestarci dinanzi ai problemi dell'arte che non passono
essere :c‘c?)cm' una sola volta né possono diventare mo

nopolio della Western o della R. C. 4. |

E in verith io non so se si pud dubitare un solo mo-
mento che . l'unica politica cinematografica delle na--
zioni-come ln nostra & proprio quella che coincide con

e piis disinteressate ragioni dell'arie: ben vengano le
- invenziont, ma si _r:’cordg
invenzione costitutsce per noi un altro cerio tributo.
“Batterci quindi continwumente perché il cinema pu
ro resti, come lg musica pura, lespressione pine alta -
della cosa cinematografica, auspicare al nostro Paese . -

, ora & sempre, che ogni -paova

*+

un Beethoven dello schermo piuttosto che i manipo-.

.

latori di melodrammi fono-cromo-stereo-telecinematogra-
fici wuol dire far coincidere correitamenie 1 crileri. ds

o

#




‘4 Lucl della cittd" -
fino a un certo punto -

Londra, marzo,

Quando ho espresso a un collega di un
grande giornale londinese il mio fermo
proposito di intervistare Chaplin, il gior-
nalista, che aveva perduto un’ inlerd
- glornata per avvicinare il celebre alto-
ve, senza riuscirvi, mi ha guardato con
aria di commiserazione. Ma, evidente-
‘menle, - 'arie dell’intorvistalore non €
fatia soltanto di abilitd ¢ di lecnica, ma

anche di fortuna, poiché io sono stalo.

molto pine fortunato- del collega del quo-

“tidiano ed ho poluto avere con Charlol

una conversagions amabile,. mteressant:s—
sima, emuraente, '

Non dird come sono rm.sa:to ad uno
. scopo che in questo momento costitul-
sce il sogno delln stawipa dei due emi-

- sferi, ¢ non dird - mppura quale sia la

Cyita di Charles Chaplin in questi giorni
~di frenesia londinese. E quesio un com-
pato che lascio alle fantasia dei croni.
sti. Cercherd piuttosto di riferive con la
maggivre esatiesza possibile, le cose ora
lievi ¢ profonds, ora semplici ¢ compli-
cate che Chaplin mi ha detle. |

La conversazione, naturalments, non
-poteva iniziarsi se non con un Praciso yi-

ferimento alls « Luci della citid ». Ha.

cosl azzardato la prima domanda;
e Swﬁﬁ contenio dal vastro ulttmo
- film?

e Sarei tmmadasta se dapa un ia-'

wovo di tre awni, dicessi di mo. « Luci
~ della cittd » & il miglior lavoro che ho
pradatto fino ad oggi, ssnsa essera mi-
glmrs di quelli che spero. produrre in se-
gmto. B vero che, inuvacchiando, le idee
81 esauriscono ¢ si finisce col divemtare
troppo matwalosi @ ‘qualche volta fasti-
dios:, ma cid non toglie oh’io . non avver-
“ta Vansia febbrile 8 conlinua di ¢rears
nuovi films sempre pin. adevanti al mio
spmco 8 pit accetti al gusto del pubblico.

- Ritensie dunqus che il grande fa-

'z)ora dal ;bubblwo sia determinato dalla

spmtuahtd dells

" vosire creaxioni?
Senza  dub-

bw, It parsonag-

" gio ds me creato

- simboleggia sullo
‘schevmo il tipo del

d!swadafta & ne

11 simbolo def diseredati -
Elogio della pesca - Charlot verra in Italia,

Film muto...

viassume la filosofia, Qussto povero es-
sere timido, scarno, malnutrito, non @
mai in realtd la preda di colore che lo
tormentano. Si eleva al disopra delle
sue sofferenze: vittima di circostange
disgrazinie, si vifiuta di accettare la di-
sfatta, Quando le sue speranze, i suoi
sogni, le sue aspirarioni svaniscono nel-
la futilitd e nel nwlla, si stringe nelle
spalle ¢ fa digtro-front. E tuttavia pa-

radossale constalave come quasta ma-

schera Iragica abbia suscitato il viso pit
di qualsiasi altra figura comparsa sulla
scherma @ sulla scena, Cio prova che il
riso & mollo vicino al pianto ¢ moavama.

— La vostra opiniong sul film sono-
ro ¢ parlanta rimane immutata?

— Naturalmente, Sollanto, come al
solito, moltt giornali hanno travisato il
mio pensiero. lo non sono un avver-
sario del film sonoro ma del film par-
lanie, Ed anche di questo in modo rela-
tive poichd la mia avversions ha un ca-
rattere puramente soggetlivo in quanto
sono sicuro che le mis interpretasioni ci-
nematografiche non avrebbero nulla da
guadagnare, ma benst mollo da perders,
attravarso la parola. Non dico con que-
sto che, specialmente quando inven-

“riong sard pi perfexionata, non vi pos-

sano assore degli attori e dei vealiszatori
capaci di sfruttars degnamenie la pass:»
bilitd della parola,

e Avete gid scelto 4 soggatta per d

“wostro prossimo film?

w Nott ancora. Sto elaborando molte
fdee che patrabbara anche maturarsi du-

rante questo mio viaggio in Europa.

e 5t tratta dunque di un viaggio o

scopo di studi e di. vicerche? |
_ Quanlo meno a scopo di 0558¥ U~
~zione, Dope Londra ove, coms vadete,

mi sforzp di rivivere i giorni della mia
infangia, visiterd Parigi sd alcune citid
mavidionali della Francia, poi la Spagna,
la vostra bella Italia sd infine mi fer-
mord qualche giorno a Berlino,

—— Appona tornato in America ripren-

derets subito la uastra attivitd nagli
« Studios »? :

— Non passo ditlo, Non tiusco mi a

- prafiggermi un programma senxa la cer-

tosza ci... non mantensrlo. Mi piacerab-
be molta di lavorare con un. sistema

ma

pramso ¢ molo-
dico ma . ogni
walta che ho cor-
cato di farlo non
vi sono riuscila,
T'utte le cose che
attentano alla
mia liberid per-
sonale, come la
imposta sul red-
dito e la censu-
ra sui films, ni
asasperano., Co-
me mi esaspari-
no ghi invils par
le riunioni in §o-
cietd, To detssto
il sistema di do-
var fare qualche
cusa in un’ ova
fissata in antici-
po. Nal mio ca-
$0 particolare yi-
tongo che la mia
avvarsiong si
spiaghi sopratut-
to per il fatio
che quando sro
bambino, nei tu-
guri di Londra,
gro cosirello a
fars sempre deol-
le cose che non
mi placevano.
La possibilita che ho ora di tavorare o
di distrarmi a wmio piacimenio, & per
ma la pik grande fonte di soddisfarions.

e ) quali sono le vostre distragioni
prefevite?

w Nussuno potrebbes mdmvmarla. il
semplice gadrmmm della pesca. Che la
pesca sia un’ussessions per un altore ci-
nematografico non ha nulla di parados-
sale, Il pescators che passa lunghe ore
nella somudma, pud magnificamante sui-
luppara i suoi domi di wmorista silen-
xiosa, La mia ambirions & di pescare un
tonno in pieno Ocsano, Non st credn
ch'io schavai: la caltura di un tonng &
una cosa difficilissima ad & stato fissato

U grosso premio a chi riesca a pescar

ne uno al largo dell'isola Catalina. Qua-

~sta mia passions & cosl forte che vorrai
ﬁmm i miei giom nall'm}l‘n Cocos nel Pa-

cifico. La sue tmw sono piene di peser
che nuotano alla superficie ¢ &'impagion-
tisoona perché nassuno va a cercarll, Pec.
cato, pavd, che vi abbonding i pukcecan

e B gquando non potele pescare/

— Mi sfogo giocande a tennis. Oppu-.
ra mi chiudo nalla wmin villa fer suonare
Vargano, it vieline o il panofarle, -

Charlio Chaplin i ha detio tulio qus-
gto con aria lieverments ironica, aspi
rando voluttuosemants 1 fumo delle sue
sigarette praferite, Un spjpralario viens
ad avvartiio che l'antomobile atiende
alla porta dell'albsrgo. Mi affratto w vin-
grasiars o salutars A grande artista ¢he
lascia in anticamers canlbinan di Mrmv
ne por corvers alla Camera dei Gomunt

ave sard ricovuto dal primo Ministro.

{J. Legoni |




1l film sonoro ¢ il film parlato mi ricor-
dano una bella commedia di Anatole Fran-
ce nelln quale sono argatamente descritti |
dispinceri di un uomo che sposd una donna
muta. Costui soffrl lungamente della neces-
sith di dover limitare ogni scambio di idec
con Ja consorte e si reputd fortunato il gior-
no in cui un cerusico gl annunzid che con
una piccola operazione era possibile darle
Ja parola, Scienza ¢ magla collaborarene cosi
hene che il miracolo riuscl: la donna parld,
E vi dird in ultimo quel che accadde.

' ' b ‘

Gli esempi di sonorith che abbiamo avut
sinora nei films sl possono contare: urli di
folle, picchi alle porte, sibili di vento, scric-
chiolii di scarpe sulla ghiala, rombi di mo-
tori ¢ conzonette, canzonette, canzonette,

Le canzonetle spesso erano graziose, ma
non ¢'d chi non lo abbia meglio gustate sui
digehi dol grammofono, ossis senza “la vi-
sione contemporanen delln fotografin — ¢
sin pure fotografin animata - del cantun-
te. Perché tra Ja fredda immagine che s
agita sullo schermo, o la canzone, Ognuno
avverts 11 distaceo: esiste il sincronismo,
ma non la fusions; ¢ non si tiesco a dimon-
ticare un istants i1 mezzo meccanico, quan-
do non lo ricordine il crepitio ¢ la rauce-
dine dell'apparecchio. ‘

Devo confessarlo, io rimpiango vivamento
it film muto, =

£ un fafto: quando Ja vicendn, sullo
schermo, si svolgeva in silenzio, 1'illusione
ern perfetta, Lo spettatore, vinto dalla sug-
gestione dell'immagine, aggiungeva dl suo
le parole dove mancavano, Tanto vero che
gl riducevano al minimo le didascalie.

Sibilla, 1a mia amica. intellettuale, -dice!
_ we Allora riconosei che ers una lacuna.
Ors ahbiamo anche le parols, dunque...

— Forse non mi sono benc spiegato -
dico -con cavalleria, — Flo detto che lo
spettatore aggiungeva le parole di « suo .
La cosn varia secondo il tipo di spettatore.
Imymagine che sulle schermo Ramon No-
varro #tin dimostrando una viva tenorezzd
a Dorothy Jordan. Lei & piuttosto schiva
e il giovane deve vincerla con ardenti pa-
role. Egli ha dalla sun lo scenaxid, un pit-
toresco angole verde screslato di unaj ma
tranne qualche breve didascalia, deve ren-
“dere 11 Faoco del suo discorso con Ja gola
mimicn. ¥ qui che lo spettatore, suggestio-
nato dall’'immagine, aggiunge di suo lo pa-
role, Ma esso, come ti dicevo, variano do
spettatore a spettatore. Ognuno, nella sala,

& certo c¢ho Ramon stin dicendo cose #u-. "

blirol: ma anche il sublime & relativo. -
- Non capisco — dice Sibilla.

7 11 pubbiico — dico ~ formato dal

signore romantico e dal signore -zoliano,
- dalla vocchia zitella acida e arida e dalla

biondinn che ha molto amato e molto gof-

 ferto, da) barbiere mandolinista ¢ dal poota
. erepuscolare: ¢ Ognuno pensa the Ramon
© Novarro stia dicendo le parole che lui stes-
~: go direbbe al suo posto, e che soltanto quel
o parole possano trovare, come irovano,

e vie del cuore di Dorothy Jordan. Non &
necessario che jo ti dica la differenza che
corre fra cid che fa dire'a Rawon Novarro
1] barbiere-mandolinista & cid che gii fa dire

{1 signore zoliano. Ma quel -che

#uo, con eguale soddisfazions:
versalith dell'arte muta,

— T che tosa ti fa supporre ~ dice Si-

billa - che il dialogo, nel flm parlato,

“non debba avvincere tutti indistintamente
gli spettatori? AT

wee 1. ugparionziy ~— dico e & mi riferisco

al teatro, che pure & servito da bei talenti.

Al teatro, lo spettatore che ama il discorso

“ornato gorride di commiserazione ascoltan-
do battute nude e seabre; une vuole che il
dialogo dica tutto, l'altro protende che si
Jimit] ad accennare: dieci spettatori since
ramente d'accordo formano una curioss, ec-

cexione, Ma per tornare al cinematografo, .
i dird che se penso alla bassa percentnale

di films buoni che s produce, ho una gran
paura che Ramon Novarro, quando la sce~
na che ti ho deseritto faccla parte di un

film paxlato, si esprima con Dorothy Jordan

Cin questi texmini: « Mira, o caxa,, la fan-

tasmagorie. lunare che ¢i circonds, ¢ digmi -

s& in 1na notte come guesta potrel mentire
giurapdoti che ti amo alla ipilial »-

" tino? =
- T

f gtrano, In certs cose, questo film 8O-
noro. 11 protagonista ‘fischla un motivetio
o, Vinscenatore pensa che ti f ) “
gentirlo; scoppia - ung. battaglia, cannom

certo &

“che quel silenzio ognuno lo anima & modo-
di qui V'uni-

— Ebbene ~ dice Sibilla — non b can

ti farh piacere.

tuonano e proiettili piovono da tutte le par-

ti, e non senti nulla di nulla, Si tratta di

cannoni e di projettili molto signorili, molto
educati, che si guardano bene dall’alzare la
voce in pubblico. Osserva quel cannone in
primo piano, che & come dire a dieci metri
da te: chi sa che sforzo gli costa ridurre
il rumore di ogni scoppio al brontolio che
senti bollire nell'apparecchio; oppure non
lo dimostra. Quell’'arma piena di stile ha
rovinato dalle fondamenta un intero pac-
se, che vedi fumare laggiti, senza lasciarsi
sfuggire alcuna detonazione men che cor-

retta,
LI I

Chi cercava la naturalezza nei films, qual--

cosa che assomiglinsse un po’ alla realtd, si
divertiva, al cinematografo, sl e no una
volta all’anno. Sembrava che non fosse pos-
gibile far nulln di buono senza sfondo e
personaggi d’cccezione: e 1'inscenatore 14
caccigva gli attori in India, in Australia,
nel deserto africano, in Siberia, dovunque
un po' di palme, di pagode, di capanne di
gtuoin, di ghiacci, gli dessero modo di gi-
rare centinain di metri di pellicola di ester-
ni maledettamente oleografici, poiché sen-
tivi subito ch’erano India e Siberia fatti
i casa, a'Hollywood. T1 « soggettista an-
dava dietro, disposto a tutto, Ora, col

 Jarmila Nowotna's Tras Van Alte

film sonoro, si stia a casa o si vada fuori,

'Ja preoccupazione dell’inscenatore ¢ un’al-

tra: dar modo agli attori di cantare. Egli
dice al « soggettista »: fate succedere quel-
lo che volete, purché Lupe Velez canti sel
volte nel primo atto, otto nel secondo, e
quanto ¢ pit possibile nel terzo.

Cosl Ja figlia del governatore delle Filip-
pine, Dolores, quando, nelle prime scene,
deve attirare l'attenzione del bruno pirata
Ramon, come volete che faceia? Impugna
la chitarra e gli canta upa canzonetta sivi-
gliana. Bene, il motivo non & brutto ¢ voi
I'ascoltate volentieri. Ma un bruno pirata,
almeno nei giorni festivi, quando la nave
all’ancora dondola nelle acque di un porto
sicuro, non se ne sta con le mani in mane,
sa anche lui — sangue di una gomenal -~
che cos’® una chitarra, Percid eccovi Gary
Cooper che alla canzone risponde con una
canzone. Ascoltate anche questa, ma l'ar-
rivo del governatore che interrompe 1'ulti-
ma strofa, non vi dispiace. Quel cavallo
che fugge porta il pirata e la figlia del go-
vernatore; quella nave che fila a vele spie-
gate ha imbarcati tutti e tre. Qualcosa vi
dice che ha imbarcato anche la chitarra,
e non vi ingannate., 1)altronde essa era in-
dispensabile. Tutta la vita di bordo ¢ legata
alla chitarra. C'& bonaccia, € la nave ¢ for-
ma, le vele pendono immobili, gl uomini

‘giacciono in una sonnolenza torpida? Lupe

Velez prende la chitarra e canta. C't un
ammutinamento e la ciurma impazzita tem-
pesta. sul ponte ¢ in cambusa? Lupe Velex
prende la chitarra & canta. Voi gentite or-

‘ai che nulla potrd far tacere questa chi-

tarra. Senza. speranza assistete allo scoppio
di un terribile uragano: esso porta via il
timone, l'albero maestro e la metd dell’e-
quipaggio, ma tispetta la chitarra. Vi sen-
{ite male, soffrite cid che si potrebbe chia-
mare Vincubo della chitarra; in uno stato
di apatia angosciosa assigtete alla visita che
Lupe Velex fa nei sotterranei del castello
a Gary Cooper, prigioniero del Governatore.
Ella porta con st la chitarra e gli canta
una nénia in seguito alla quale abbandonate
la sala, andate a casa e vi mettete a leggere
con sadica gioia, in un vecchio volume di
storia, le atrocitd commesse dai rivoluzio-
nari delle Filippine.

: kW :

Nella commedia di Anatole France, dun-
que, la donna muta acquistd miracolosa-
mente Ja garola. E come 'ebbe acquistata,
parld ¢ non cessd di pariare. Parld per due,
per quattro, per titta una generazione di
donne. La guantith va a scapito della qua-
lita: ¢ cid che elln disse non brillava né
per spirito, ne per profonditd di pensiero.
Lo sposo, assolutamente abbratito, richia-
mo il medico che aveva operato il prodigio
e lo pregd di ritogliere alla donna il dono
della parola. Ma stienza e magia non arri-
varono & tanto e il poveruomo si accon- :

ity a4 un cOMpPromesso; poiché non era pos-

gsibile far tacere la moglie, preferl farsi to-
glior lui Pudito,. S

E ora capite perché il film sonoro e il
film parlato mi ricordano coOsl Bpesso que-
sta bella commedia, ' '

Giuazppc Marotta




510 scavezzacollo del b
¢hi, con il suo fascino d'attempato dongiovi
¢ lo miracolose risorse dei suoi numerosi milic
ha ormai compiuto una sufficients strage di cuord fem-
minili 1 & dungue giunto il momento di chiederne spie-
gazioni,.. ad Armando Ialconi,

Qualcuno potra pensare come sia pintiosto indelicatt
rivolgersi all’illugtre attor comico per avere qualehe ne
tizin sulle faccendo priv;_mtu del multimilionario  bane
chicre, ma la cosa apparitd oaturalissima quando avre-
mo soggiunto che il bauchivre Giovanni Marchi ed Ar-
mando Falconi sono.,. la stessa perdoni.

Veramente ora non lo sono pil, ma per i guaranta
giorni di lavorazione del film « Rubacuori », net fanta-

smagorico mondo  d Ha Cines, Armapdo I
coni ha prestate lo risorse della sua percsonal
arctistica alla fgura dell’intraprendente protago-
nista  delle complicate ELVV‘(HI[‘.HH‘ weite  dalla
fantasio, di Gino Rocct ‘aleoni
Iira dungue logico che
mando Faleoni per t«;.qwn‘ ¢
la vieenda del giciello ruln 0 a,lleu hullu. Ylm.
mando ha aggrottate I.men
tlin, ¢ con un gesto di st
Ma come? Lo sapete
vivgunente T
per questo slumo venuli da e por
supere ualche cosit...
dd Vaffare del gioiello,
nel film hiv Jo sua importinza,.. Nel ;(1_1.1"11 0
bacuori ». Vedrete
L vicenda, mi dicono, & perfettamente
intonata alle raflinate qualith delin sua arte di
comica, Ma Pallare del piq.)i’:.l.i( che ¢'entraf
wee Vo o divd poi, Lasciatemi finire, In g
sta vicenda Guido ]3:‘*15.;1; e b, costruito un
film agile, lineire, chinro, preciso, al par rit
Corte ¢ ise », Per me 6 i
sere I |
cuf q;;’bf;zric.-:uzn, {t
sostituisconn  requisiti i f(.I "mi.nt..u.l :mq
hontd della realizzazions, ma sono anche motivi c;.li
¢ di teancuillith per gli interpreti,
~ Ha dunque trovate delle diffi

crcxlcmn che tl um«n at glafn Bin una <
leggera, Dinanzi al microfor
stono le stesse difficolth del toatro. A,
pub sviluppaw l'azione con calt 4

y ha bmcsgnt) di un piis siw
poiché, per cosl dire, deve conce:
perfettamente - per inesorabili esi

nt, o !l vﬁ;r;mmmm e efle ind




tore abituato alla metodica disciplina della scena o scaltrito
nelle risorse della recitazione non ¢ difficile trovare il tono giu-
sto, ma per gli elementi nuovi ritengo che il film sonoro pre-
senti difficolth che non possono essere superate s¢ noun con
paziente allenamento.

— Per l'attore abituato all'immediato con rollo del pub
blico non & un po’ disagevole lavorar nel silenzio e nell’isola-
mento del teatro di posat .

— L'attore coscienzioso, anche se non ha la soddisfazione
dell’applauso diretto del pubblico, deve pensare che la sua
interpretazione cinematografici & destinata ad un pubblico
assai pilt vasto ed alla pit vasta popolaritd ‘degh spettatori
dei cinematografi. Nell’esecuzione di « Rubacuori », si pud
dire che ho sempre avvertito nello spirito la presenza di questa
grande folla di fedeli spe ttatori ed ho cercato di dare al perso-
naggio il fervore ¢ Ianimazione delle mie interpreta-
zioni ¢

dutpue soddisfatto del suo...
debutto cinematografico? |

- Picnamente. Sono altamente sod
disfatto del criterio con cui la
« Cines » ha impiantato 1 suoi
studi, e della disciplina che si
gegue nelle reali pzaziond.

— Va tutto bene, ma ancora
non ¢i ha delto cosa sia precisa-
mente questo « Rubacuori »,

— Ma come? $e V'ho spiegato
persino nella presentazione in un
recente numero di una rivista.

« Rubacuori » & il protagonista . del

film. Sono io, ingomma, 5S¢ volete

gapore (ualche cosa, di pill posso ag-
giungere che si tratta delle disavventure

di un womo che ha tutti i requisiti per es
sere un buon marito.., otto quello della
fedelth, :

e 15 affare del gioiello che c’entral

e Posso dirvi solamerite che nel film vl sONO
seeme Doellissime, suficienti ol o8 enziali battute di dia-
logo, vivacita, un gruppo di interpreti fomminili deliziose
ana vera folla di belle donnine, una pactita di « hoxe »,
della musica clettrizzante, oleune danze originalissime,
varie canzoni destinate a<d una in nediata popolarith.
Che volete di piti? ‘ )

e Vaglinmo sapere gualche cosa del gioietlo..,

" s

—e Ah, questo poi nol Agpettate che il film vada in pro-
grammazione, andate al ci nemdatografo ed avrete la chiave...
del mistero. Non tocca a me ¢on mettere indiscrezioni su que-
sto argomento, - - ) S
~ Con questa definitiva... parata, Falconi si alza, 8'infila la
pelliceia, si mette il cappello e s¢ ne va fischiettando il mo-
tivo della canzone che ha preso it nome del film: « Ruba-

uori »,
O. Donert




« La vacanza del dmuam » & tratlo da wno scenario di
- Edmund Goulding ed & stato girato in. italiano a Joinville, -
negli - Stubilimenli della Paramount,
" Ne¢ sono interpreti: Carmen Boni, Mawrixio D Ancora,
_ 'mmHoPtlatm. Alfrado Robert, Gesare oppath, Qreste
 Bilancia, Sandro Salvini. . - -
o La messxmvc'ana .& di ]aak Sulvamn. g

L'.lua Hobart, mamcum, é dmma troppo mumganta per
contentarsi di quel poco che pud ricavare dal ssia lavoro.
Pereid pmcum dt avwmentare | 40 guudagni mtawssandasa
'dﬁlla wndua in un negorio di mode nié disdegna di ocet-
parsi analw delle macchine agrwa!a i cui & rappresenianie

Carlo Thamv. Costui intuisce in. Lina un temperamonto

=;su{wrbo di donna moderna: sensa sontimanialitd, allegra,

“intelligente, che riescs a portars « bucm termine ogni
_eosa.. Percid le affida un affare wlquanto difficile. Marco
‘.-.S'form, figho di uno dei P ricchi -pro[)mztan, deve ao-
.qmszam dells tratirici e Lina, con tulta la sua abilitd o la
S asmzm di donna, deve fnra m moda aha In saaua cada
sulle Sug: macching, SR . :

- Allettata’ dalla promsssa dl fum guadagm, Lma 1

prapara a ticevere :I pmumcmle, swura di abbmdolarlo

antipatia, .Ma, t:mmiglium
coll'accattary la proposta di
la ]amiglafa t md almmxm& ‘

;.:hw_ imrlm 8 lam_zm tmsc:lmm a gm-d X

Ao nuora, dovna owi la vite eiliadi

‘tra abitudini. Di modo che il vecehio Stone, 4 g
nare dolla cosa Pintruss, scande o patti; Quanty uw 3## frar
lasciny liliore Raberto? Cinguanlamila lire sono

piate o date, Lina parts, Quands

partensa dalla wmoglie, scatla ¢ [uricsamants invests

sul!a seale, /, aemdattx prac
rito gravemdnte alla tosl
Itanto Lina, progeita usn lingo

sompra Uaffattuations poichd &' accorgs

- dolce o tenace ln  chiama vérso Roberty: wsisa lo awa 4,
qimnmqu mm sa}:pm del suo mals, sents che deve v
| quandm sa ;;«m; te condizioni ¢

':lalﬁmsn’ ima tmui«
domunda’ d; rumm Ralmm. ﬁ'm pamm pe:r

monto radicale & avve
Wmo fmua donna . ls




Sotto la direzione di Gennaro Righelli & incomin-
ciata alla « Cines» la rmhzzanouc di un nuovo film
italiano : « La Scala ».

Si tratta dell’adattamento cinematografico della
nota. commedia di Rosso di San Secondo, una vicen-
da di vita moderna vibrante di umanitd e 'di poesia.

La crudezza di certe situazioti che nella commedia
avevano una parte preponderante & stata, nella ver-
sione cinomatografica, attennata dallo sviluppo degli

elementi umani che fanno de «La Scalay un dramma

di sentim nto materno pieno di tenerezza ¢ m
commozione, La icenda di Clotilde che; per
rivedere" Ja sua’ creatura si adatta a tornare’
con Yuomo che l'aveva umiliata, tradita; ab-
‘bandonata avrh, attraverso le risorse della nuo-
va tecnica cinematografica sonora, una valo- .
“trizzazione in tutto e per tutto degna dell'im-
~portanza dell’ope a teatra.la d1 Rosso di San
“Secondo,. - - : : E

Gennaro Righelh 8 6 accinto- al compz o di
- inscenare questo lavoro essai scabroso e com-
plesso con fervido senso d'arte, con vivo entu-
siasmo e con il fermo intendimento di dire una
. parola nuova anche per quello che riguarda Ia;
" tecnica cingmatografica sonora.

" La figura di Clotilde & impersonata da.

~ Jacobini e chi conosce le particolari risorse del--.-.
Parte di questa nostra grande interprete potrd
facilmente farsi un'idea di quella che sara la
gcreazione- di guesta dolorante figura. di donna e
_-d1 madre, Con lei figura quell'ac llente attore
cha ¢ Carlo chhi . .




 Cinema :’Wuawzio'm

parlato in occasione della visiono pri-
vata offertane dall’Odeon ai giornalisti),
insieme all’italiano Terra Madre della Cines, hanno fatto
le spese della settimana. Grazie alle  molte, alle troppe
revues, gli americani van perdendo terreno. Provvederd
Charlot a ricuperare le varie lunghezze che li distanziano
sul nostro mercato, dagli europei. .
Per Terra Madre di Alessandro Blasetti, si pud incomin-
ciare dalla cronaca. Da varie tempo la sala del Corso non
vedeva tanta folla appassionata, entusiasta. Forse dalla
Canzone dellamore, di cui-il quinto flm della Editrice
romans rinnova 1'esito finanziario. Indice quantomai

© Vari films tedeschi e il francese Sotlo
i tetli di Parigi (di cui abbiamoe gia E E :

istruttivo, sul quale Pittalogn e i suoi collaboratori po-

tranno fare i loro caleoli, e orientare la produzione av-
venire. Molti fattori hanno collaborato a guest’esito felice,
ma, sopra ogni altro, l'ottima realizzazione artistica e
tecnica, la fotografin e la sonorizzazione stupende, il com-
plesso degli attori, lodevole sotto ogni rigoardo’ e le mu-
siche, i canti paesani dei romagnoli diretti da Balilla

" Pratella. Leda Gloria, nunovissima alle schermo, € Isa

Pola, che conoscemmo nel film del Righelli, si sono im-

__poste immediatamente all’attenzione del pubblico; la loro
mimica, la loro recitazione non hanbno addentellati nel
teatro e percid sono cfficaci, spontanee, umane. Singolar-

‘mente felice & la dizione di’ Leda Gloria, con belle co-
denze dialettali intonate all’atmosfera del film, il quale

" non sopporta la cosidetta dizione impeceabile degli attori
di teatro, che tutto sommato & una specie di gerge del

palcoscenico, lontano dalla vitw reale. Per le stesso ra-
gioni, ci sono spiaciuti il Ninchi; i1 Van Riel, il Creti,

il Cocchi, Alessandre Salvini, data la parte, non poteva

seguirli in questo tentativo; pure, lo sua interpretaziono
& cccollente, sobbene manchi di vivacitd, Lo scenario &
lincars, tutto episodico e indugla forse un po' troppo in
particolarl pittoreschi, mo superflni, eccessivi; pord &

condotto con molta  accortezza ¢ non sconfing mal nel

Y

teatrale o nel letterario, T’ quante hasta. Come con Sole,

il film precedento del giovine rdgisseur di Terra Madre, il
Blasetti ha inteso snche qui far opera cduecativa e allo
“gtesso tempo dilettevole, 1 risalito alle fonti - classiche
~della poesia romana (I'Ttalin terviern ch’eghi ¢l presenta, &

ancora la magna parens frugum cara a Virgilio), compo-
nendo, tra l'altro, quadri incantevoli, Col concorso di
Montuori ¢ di De Luca, ha ottenuto una seric di quadri
chio ricordano le pitt illustei opere delln scuola naturalistn
dell'ottocento, Con questo film ln Cinss, esce dal poeriodo

‘sperimentale, inizinndo upa nuove serie. 11 nostro fida-

cioso augurio l'accompagna. . : o
Bel film & La sposa del Danubio dell’Ufa, interpretato

© o da un’attrice nuova, giovine, molto grazioss o veramento

bravg: Dita Patlo, insieme a Willy, Fritseh., Vi si rac.
conta, con grande arte, la storin «di una campagnuols la
quale si reca presso una fumiglin di Budapest, che V'ha

. assunta come servelta. In cilth conosce naturalmente. un
bel soldatino, provinciale come lei, e ne accettn la~corte,

NON SOLTANTO GLI APPASSIONATI DI GINEGE-

TICA, mr titl colore che si dilettano di ricerche e di

studi nel campo delle sciense naturali, potranno trovare
nell'opera -

GLI UCCELLI

o delle guale & imminente Pinivio della pubblicagione a
. dispense. &i grande  formae, la pid ampis, . esanriente
o llustrazione degli wceelli d'ltalia.

L'opera sard ricavate  dal lavoro del compianto » fn*dlc.re” "
sor Giacinto . Martorelli, uno dei pit- incigni ornitoloygi -
del _moudo: i comporra di 48 dispense .fta@pr:tc'_'ﬂ{'
“carid patinata, sard ricca di 260 Mlustramioni ¢ di 16
: ' tapole @ colori fwori testo. S

 Curati. dul prof. Edgardo Moltoni, Diretiore délla rac-
colta ornitologica Turati ol Musco Civico di Milano {una
delle pite importanti del mondo) ¢ dal dott. Carla Van-

* doni, quesi’ apera rinscird sommamente istriettiva per tuiti
Ki -Ietrafi. Deseriverd i costumi, de locality di ‘dimora, i
lugg&i ed i tempi di pusso, il piumaggio, le caratteri-

stiche di nidificagione, di volo, ecc. degli wccelli d'ltalia.
Data Pawiorid dell’antore ¢ dei revisori ¢ I'ampicusa delle
osservagioni che i sapanno contenute, quest’operd sard
quindi un testo fondamentale di contultanione pir tntti i
_eaeciatori ¢ porierts un prezioso contributo alle ticerche e
alle esperiense che si vanno rinnovando in guesio campo,

Ogni dispensa contera L 2,50 _"Iﬁ- copin nelle 'p'i& |
importanti cdicole d’Italin, « Conto d’abbonamento

‘all’opera completa 'L, 100

Indivizzare vaglia ¢ richieste di sehiarimenti o

'RIZZOLI & C. - Piazza Carlo Erba, 6 - MILANO

I} giovinotto ha una Gssazione: far economia per potere,
un giorno, congedalo, acquistare un cavallo, w Nella vitw,
egli dice, quando si possiede un cavallo, si & siourj del
proprio avveniro ». Cosl i due g'accordano su questo pro-
posito che diventa il miraggio del loro wmore concorde:
aposarsi ¢ possedere un cavallo, La movimoentiata passeg-
ginta domenicale, perd, tra giostre ¢ birrerie, ha fatto
dimenticare all'inespertn ¢ incantata ragazza i suoi do-
veri. ‘Trascorsa la notte all'aperto, col gsoldatino, nellin-
nocente idillio, la matting dopo, quande si ripresenta
dalla padrona & scacciata e insultata volgarmente. Che
fare? Si rifugin presso un’affittacamere sgraziata ¢ vi 2
fare la coda in un'agenzin di collocamento. La fortuna
noen Uassiste. Come Je & impossibile pagare il fitto ¢ quel
po’ di colazione alla megera, dovrh sloggiare, A meno che
non accetti un condiglio. Graziosa com's, poirh faxsi as-
sumere [acilmente, come servente, in un cafld equivoco,

D. W, Griffith, il grande diretiore

uno i quei focali in end Je camerivroe salgono spesso al
pitne superiore in compagnin dei clienti. La promessa di
larghi guadagni In lusingn, $i fa rimettere o nuovo, ta.
glinre i capelli, teucenre, senza rendersl conto di nulla,
Ma pochi giorni lo bastano per capire. Quello non d « lo-
vora s per lei. Ha gid deciso db riprendera il volo col

suoi cenci, quando, pec caso, il Adaozate capita con 1

compagni ubriachi, nel locale, appena in tempo per ve-
durly senza essero visto, B il erollo di tutto., I soldato

fugge, ottiene une licenzn, torna in paese, si fidanza con
una danaross ragazzona che suo padre ghi hn preparaté -
Cda tempo, lontanto la servetta ricomincia i suo pellegri-
" nagglo. Va in caserma o chiedere notizie dello scomparso -

¢ le dicono che & partite. Allora, come una pazzi, pensa
di andare a raggiungerlo., Chpita in paese in un giotno di
flers. Tn pinzzo v'é una giostrs, sovr'essa ] suo innsmo-

~mto con la promosss sposn. Taluni ex soldati ricono-
~sicono la cameriora compincente del cafts di Budapest., La
assediano, Ja beffoggiane; alle sva ribellions, la malbrat.
tano. 11 soldato vede, salta giti dalla giostra, va o di-
- fenderla picchiandosi con gl amicl, fa uno scandale ¢ pol

la insulta a soa volta e l'abbandona. Quells poverina
kra partita col gruzzolo; decisn a comporare il cavallo
def loro sogno. Realizze infatil queste disegno, pol ap-
penda al collo delln bestia un cartello in cul & detto che,
avendola comprata eol sno denars, lo Jascin in dono al
giovinotto del suo cuore, oppol va a gettnesl nel Danubio

che le toglie dalla carne quella insopportabile pena, Bel

sogetto,  Len recitato, messo ‘in sceba da un. maestro,
Anchy la. sonorizzazione & perfetta. S
Ltimmortals vagabondo, anch’esso della Ufa, presens

tato dal San Cavlo, ¢ un film romantico. Ne & protago. '

Mu:léhe -Dicétriah in Eﬁropﬁ"

Marlene Dietrich dopo i suoi trionfi americani & ritornata.

per breve tempo in Europa. B’ venuta a prendere la sua
figlioletfa dalla quale non pud vivere sepirata. Passando
da, Parigi, Marlene Dietrich, che gli intimi chismano « Dit-
chy » nmon ha mancato di visitare aleuni amici che lavorano
agli Studios Paramount, Conrad Veldt, Camilla Horn,
Olga Tehelcowa hanno fatto all'oletta atteice un'accoglien-
za calorosa ed affettudsn che ha commossa « Ditchy ». B

qualeuno teme ch'ella non sappia pid allontgnarsi dall'Bu-
CTOpRLs L | S .
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pista, un giovine proviovisle (anche gqui)
insegnante wlle seuale elementari o mu-
gicista per sno couto, Ama, riktnato o
liglin: del portaletters, mi il braviaomo,
che pure ha simpatia pee quel povero divolo - i solo
che guadagni meno «di i in paese - ot viol siperne di
quegli amori senziu speranze, ('8 un gaghinrdo allevatore
di buoi che tutti gh anni ghermisee ln coppn el tncorag-
giamento con le sue bestione maesfose ¢ pensia che quello
& i1 marito che conviene o suw fighin, Tanto pic che 1y
ragizza non gl dispiace allhtto, anel o guardn come se
ne pestase ke carne soda con gl ocelid, 1 musieista i
seritto vpturndmente un melsdionma ¢ o ha offerto i
lebturn al Teatro di Stide di Vienna, Doved aspeltar
'esito- quattro lunghi mesiz troppl, per evitare che i di-
sepnd el portaletters siyenlizzine, Decino il affvetlive
gli eventi, purte. Ofto giorni di pnticner, Lmtidiosi per
tntte i1 personale del teadro, gl baslano  per strappare
un'nuwdizione al direttore, Eaito pill che folice. Contvadlo,
anticipe. Ma, ahimé, quande il vitloriose torm in paese,
sicure del falto sue, trova lo raginezn in pieno prigen di
nozze. Allorn fugge, La sera delln prémiara 1o trova o
condizioni i spirite pietose. L'opera trionfs, mn a lul
che pud importare? Quelln musicn ern wtata serittic non
gid por la folla, ma per una soln persond, Vuniea ¢he non
puo udirla. 15 diventa mezzo matto, o sl da alla campin-
gna, al vagabondaggio, dorme woblo | pontl con gl ace
cuttoni, si riduce un cencio, da buttar via,

Uni modting, chimsd come, ripescano dal Adme e e
duvere jrriconoseibile che tiene i tasea b carta da vikila
del musicista, (Dlesndello noehe quil)e 11 vagabendo ne
ppprofittn per fursi ereders morto, Neno & forse un o
pravvissulo o se slesso? B, toroadn niscostammente al pise
se, ol cui Comune & toccatn Versditd del sonanti diritti
dfantore (atrano che Ly musics featti phit det buedl) pad
asistere alln propein eclelingdone poshona. Monnniento
in pingza, discorsl delle autorith, bandiere, featoni, cum-
pane o festa, lagrime dell'antica funsmorsty che 1o ha
sempre nel evore, A tal punto, che pur coal trasformate,
invecelinto, i conel, 1o rivonesee tra lo folln e pid tandi
vit & ricercario o gl sl getta bra e briccin, decisn o tatio
pur i essere s, finsdmente, :

Mo i pud diee che tutts gquesta robn, plutlonts vee
chiottn, non sin detls bene, con sincerith, con pissione.
Ma hue il torto di easere presiy sul serio, con uns bl inc
genwith giovanile, Sembrn i sogno musterlatizznto di tuth
ghi innnnorati Infeliei di diciwmette anoi) Morive ma o
miner vivi, veder gl altel o plansgers s soflvire ¢ al mo
mente buono trovaest 11 prontl per poter perdoniee tuttil
Lo ditezione & i G Udlseky e gl'interpreti sono Gustay
Frovlich, Litne Hald (tanto carion nel eostame trolean)
v A, V., balkelow, B

8w il sipario delln First National appaten brevementle al
Reale & unn delle tande revues 3 cal ne abbiamo fin s
pra i capelli.

Enrico Roma

Quale purte hanno avnte le donne  wella Rivolusione
Franeese?
Come  parieciparonn al fragice eventa?

Can l'opera

"DELLA

dellu quale & imminente inisio dells prbblicaxione w

dispense, ogai interrogativo  froverd la g Erauriente
ed uppussionante visposta. !
L]

Onest'opera, ricavatn dai lavori originali di Lamariine,
Micheles, Blane, eecc. ¢ tradetia ¢ annotats da  CGuido
Vicenwoni, apporird i grande - interette . aneddoticn ¢
storico per qualtiasi categoria di lettord,

Ogni figura di murtive o di aginteice, dalla Duchere
dt Lamballe a Maria Anionictts — li sventurats regina
“che la furia giacobing copdusee al patibolo - & Tuzilla
" Desmonling, Madame Rolland, ece. ece., rivierd in que:
ste pagine di passione ¢ di sangue. '

8i pubblicherh a dispense sottimanali nitidamente
stampate in rotocaloo: coste di ogai dispenan eene

tenimi 70, « Col 17 corrente la prima dispensa
kark messs in vendita in totte le cdicolo
Numern  complessivo  delle ic!i&;wmm 3:‘;

Numero complessivo delle illusrazionis Jo0

Abbonamento all’opera mmplemﬁ
~ LIRE VENTI

Vaglia a: - | ' R

RIZZOLI & C. - Piazaa Caslo Exba, 6 - MILANO
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Sogni a occhi aperti. Hlai la mia stima, Per
istruirti, se non puoi studiare, legpi molto.

Ciannone - Modicn. Nella wa Jettera sono riu-
scito a capite solo questo: che scrivi soggett
per films ¢ che vorresti collocarli. Ma ho notato
anche, nella wa lettera, che in 24 righe sei riu-
scito a contravvenire ad almeno 48 elementari
lepi i grammatica, di sintassi ¢ di ortografia,
Che posso dirti?

Morricica - Modena. Sei malata di una roman-
tica tristezza. Non he capito  precisamente di
che cosa tu soffra; i ui lutto, immagine, Il
empo ti dard conforto, stabilird fra w ¢ la per-
sona scomparsa richiami meno frequenti, meno
dolorost & pure pid dolei, Nella nosta angoscia,
quando fa svenwra & recente, c'¢ sempre una
rivolta, la collera contro il destino; liberato da
questi elementi istintivi il noswo dolore st af
fing, diventa sottilmente spiritale, specie se il-

Juminato dalla eertezza diun ritrovamento, do-

po quel convegno al quale nessuno pud mancare.
Neppure io, che sono tanto distratto...

Katusha, Mi atwibuisci trent'anni, una bella
moglie, un bel bambino, Come indovina non
hai un grande avvenire: né tre disgrazic, né
tre fortune capitano mai insieme. Della calli-
grafin gid o dissis

Zoffira - Cielo di Levante. Mi piaci, piccola
triestina; chincchiererd volentiert con te, lute le
volte ¢he vorrai, Nella tua cittd sono state po-
che volte, ma la percentuale di belle fanciulle
mi & parsa altissima, Paragoni perd non voglio
farne, Nils Asther & alto 1,83, Respingo i tuoi
baci: proprio in questi giorni un celebre scul-
tore mi ha pregato di posare per una statua del-
la castitd,

Due amiche - Palermo. Non ci &l compren-
derd mui, Voi prendete sul serio cid che io dico
per ischerzo, e viceversa: fra i nostri tempera-
menti ¢'8 una specie di incompatibilitt, To non
ho un setvo negra; con quelle parole voleva
soltanto  farvi capire che la lettera contencva
espressioni tali da scandalizvare anche uno wuld,
Voi non avete gustito la graziosa invenwione,
¢ mi aceusate anzi i dndelicatezza perché ri-
velo 1 segreti della min corvispondenza ad un
servitore, Busta costt jo mi sforzo di essere ac
cossibile a tutth, ma con voi si vede che non
¢i riesco. Quanto alla vostra domanda: « A che
pro’ questa rubrica? » Ja risposta €1« perché
il giornale abbia una pagina  di informazioni
¢ di chinechicre piacevoli, aperta a tutd ». Men-
tre aleuni robusti amici immobilizzano ¢ imba-
vaghiano Lo mia  formidabile modestia,  posso
anche dirvi che decine o decine di corrispone
denti mi serivonn  che comprang il piornale
esclusivamente per leggere T min uniile prosa,

Mario ostinate - Padova, Ylai ragione .

Evviva Lon Chaney, Nemmens nel  moudo
di 1A 1 poveri attori sono lasciati in pace: dalle
ragazae, "Tu, per esempio, non fal passar giorno

sen invocare cento volte Lon Chavey; ¢ a i

dedichi ogni pensiero, incurante dlei tuol spasi-
manti, che pure sona cosl numerosi da « for
mare un esercito w,  Quest'ultime  particolare
mi pare interessante, specinbmente " in cuso di
robilitazione, o

Lin. Forse la sua & solanto  tmidezza, {o,

da giovane, ern cost timido che quando mi de
cisi n dichiurare il mio amore alla cara Ippo-

fita eravamo gid sposati <da quattro anni ed ave-

vamo tre bambini, tre piccolt angeli, Alle mic
parole Ippolite arross! ¢ disse che mi avrebbe
dato una risposta entro sei mesi. Pol un bam-
bine cbbe il marbitlo el clla dimenticd Ja pro-
messa; ma  qualeosa, nel  suo '

mi impedi di chieder di pid. Tu rassicurati,
dungue: un giorno o altro il giovanotto U
vivelerd [ suoi sentinienti ¢ sarete felici, - felici,

Lalla, Che Gilbert abbia avuto una passion-

cella (mai ricambiata) per la Garbo, pare ve.o
rosimile, s¢ non certo, Ma la pubblicid si im-

padrond della faceenda ¢ allora non ci si vide
piti chiaro, Un fatto & sintomatico: che le noz-

ze di Gilbert con Ina Claire avvennero felice-

mente proprio mentre | giornali lo descrivevano

B

attossicato dal fascino della Garbo ¢ abbastanza
in progresso nelle simpatie di lei. Dunque...

Nandis. Novarro non si & fatto prete; ben-
ché si dice ne abbia la vocazione, Fra'i tre
attori prelerisco Gilbert, Non so Valtezza pre-
cisn dells Garbo, Le ciglia lunghe mi piac-
ciono quando ¢ sono, ma pon ammetlo che

una ragazzn debba commettere follic per pro-

curarsele, $¢ mi pincciono pit le bionde o le
brune? Dilemma antico. Come mogli  preferi-
sco le prime: i capelli ‘biondi hanno il dono

1/ Todorganine fa diminuire il peso da i 420 chill son- -
24 kbbanidonars 1 reginie abituale, Risullall rapidi o

wlourl vieibiil fin dal primi glornl, Bl solo prodotio
soientifion aasolatements innosuo 4 bass di glandale

fronche disgoconts nel vuoto, L 24 [n intte lo farma- :
gie. Opusoolo gralis, Fﬁpﬁlnlﬁ Merclor, via M, Gioln, 1

: +

contegnae,  mi
diceva che non le ero antipatico, ¢ la timidezza

di passare assolutamente inosservati nella mi-
nestra. Lunghi fino alle spalle i capelli  mi

sembrano sublimi: specialmente se le spalle so-

no. hrutge,

Morette, Lontan dagli occhi, lontan dal cuo-
re: & logico che cost diviso dalla fidanzawa, ¢
distratto da altre donne, il pensiero di lei ti
agiti sempre meno, Dici che ella ti & caru;
potresti allora rinunziare alle avventure ¢ de-
dicarti ad altro. Per esempio: allo studio, L'es-
sere uno studente liceale ti  potrebbe . servire
come giustificazione,,.

Titole. A quest’ora avrai avuto la tua rispo-
sta, Scrivi perd pid chiaramente il two pseudo-
nimo. Cattivo, si, lo sono. Se non fossi cat-
tivo nessuno mi vorrebbe bene, Simpatie fem-
minili, poi, non ne susciterci una. Le donne

§i interessano a noi solo per due cose: per

rendlerci « migliori o peggiori, Io desidero vol-
gerle al bene, ¢ percid mi sforzo I’essere mal-
vagio,

Pupa bruna, Varrell ha 27 anni. Scrivigli a
Hollywood, presso-fa Fox.

Grisanteno biondo. Col concorso intendiame
soltanto segnalare alle Case qualche  tipo foto-
genico, La Cines & in via Veio gr, Roma, Lat

Taramount ha sospeso le assunzioni, Se non

puoi manifestare 1 tuoi sentimenti  alla bena-
mata né personalmente, né per lettera, né per
mezzo di terzi, non so che dirti: prova con
la radio. '
Un novello Don - Giovanni. Non  si dices
« futro tha  simpatia terribile  per clla »; s
dice .« per fei », Flai « una vera passione » - per
il givoco del calcio ¢ per la cinematografia, ¢
fra 'wno e Palern non hai ancora sechto, Ti
consiglio i _preferire il primo: & pitt facile
avere buone gambe che talento artistico.
Velin Rosata. Indirizza o« Cinema Tlustra-

sione » Coneorso Siete voi fotogenico? » DPiaz-

wa Carlo Tirba, 6 - Milano,

Mario Volpe - Nupoli, Tute le- sere, dopn
pranzo, o wa fidanzat nonostante le stia
vicina s addormenta profondamente, e s¢ la
svegii (i risponde male. Che devi fare, dici?
Nei tuoi panni, certo, sarei piuttosto seecato

di prodwre sulla donna amata Pefletto i un

polente parcotico; ¢ appena finito «li mangiare

cominceret ad accendere mortaretti sotto la ta-
vola; con continue formidabili esplosioni  mi
ricorderei al suo affetto. L’indirizzo di Billic

Dave ¢: « Hillwiew Apts, Hollywood, Cali-
fornia, U. S8. A.». « Cortile » non mi piace.
Non mi inviare baci; 1 rifiuto dalle ragazzel

Chiguita - Parma. 1l ritivo_ di Vilma Banky
e di Renée Adorée & stato comunicato. Non adio
Brigitte . Helm,  perché  dovre faglo?  Ramon
Novarro non mi piice, ma non soffro che egli
viva e prosperi. Le musiche di cui parfi sono
molto belle. Se mi piace London? S1, ma non
rivolgermi la stessa domanda per Tolstoi e per
Sthendhal: & una domanda assolutamente su-
perflua, Leggi Conrad, Kipling, Huxley. Nella
calligrafia leggo un’intelligenza un  po’ confu-
sa, sensualitd, [antasia, Grazie delia simpatin,
conservarmela. '

Baceo in Toscana, Fotogenico mi pave. Ma se,

non vuole la pubblicazione delle fotografic, che
posso dirti? Il successo, d'altra parte, & tut-
ealtro che felice; ¢ se egll ba doveri cost gra
vi, come potrchhe fare gli inevitabili inutili
tentativi - talvolta durati anni -— che tutti
g attori oggi noti hanno fard? '

Una bimba dell’azzurro Verbuno, Tlal la_mia
amicizia, La calligrafin i gdefinisce  sensibile,
buona, serena. Janet Gaynor & nata nel 1goby
¢ sposata con Lydell Peck,

Studente senese, 11 saggio calligrafico & trop-
pe breve, -

Bionde dagli occhi castagni, Prova a offrire
alla Cines, Via Veio 51, Roma,

Vandow) - Perugie, Ramon Novarro & alto
1,72, Di Slim non so. La calligrafin dices co-
stanza, buon senso, scarsy fantasia,

Pupa bionda. Mi par d'averti risposto, Che-
valier credo sia ora a Hlollywoed. Lgli & spo-
ate alla ex-danzatrice ¢ sua compagna d'arte
Yvonne Vallée,

Pensiero ametero ~ Bielle, Jeannette Mo Do-
nald ¢ nata nel g0, & alta 1,65 ¢ favora alla
Paramount. Non conosee italiano,

¢, €. Lift - Paensa. Se 1l o primo amore
& passato ad altre avventure fai bene al evitare
i suoi postumi saltard ardori. Non o accupart
pitt di Tui, conservati a chi, fra quanti ancora

Cverranno a far o ruota intorno wi ol bel 17
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tasin, iNCOSLANZR, sensualitd,

o Cinema 'Sﬂuawm

anni, aved i maggiori titoli di merito. Le re-
ferenze, oh, le referenzel Perché per occupare
un appartamento bisogna darne ¢ per accupare
un cuore no?

rgo6 C. Se colui che aspett tornerd? Ma
non mi hai neppure detto in che termini stan-

no le cosc; ¢ cost io non posso che augurartelo,

Grazie della simpatia,

Navigatore, Del flm non ticordo, Ti sei im-
barcato e mi inviti a una passeggizta in pieno
Oceano. Accette ¢ ti do’ appuntamento in vi-
sta delle Bermude. Mi riconoscerai subito, dal-
le galoches, che porto scmpre quando vado o
far due passi i alto mare,

Marca Casale. Se non hai viste puhblicate le
fotogratic significa che non sei stato prescelto.

Bruna in attesa - Piccola piemontese. Saggi
calligrafici troppo hrevi. g

Maria Gironi. Vedi la risposta a Velia Rosata,

Flora - Faensa. Digliclo, che gli vuoi bene!
Queste Tagazze! A dirci che ¢ amano, e cosi
farci felici, ¢ mettono un secolo; a respinger
¢i. ¢ indurci cosi al suicidio o all'oppie per
dimenticare, non esitane un istante. Coraggio,
Flora, digli che il two cuore & sun ¢ che ne

Cusl con discrezione,

Bimba viste - Faenze. Bsigi ch'io ti dica che
cosa penso i e, Nomandami che cosa penso
del re d'Abissinta, del film sonoro o dei colletti
duri ¢ sard franco ¢ preciso; ma di & so trop-
po  poco  per pronunziarmi. Mi pare soltanto
che non hai ragione di rattristartt se a 17 anni
pon bl ancora amato; amerad ¢ ol sard alloea
gran festa nel tue cuore, ubi comtinga  dome-
nica. Intanto hai in me un buon amico; rac-
contami, se vioi, i tuoi piceoli cruc ¢ 11 vol-
peremo ¢ rivolgeremo in modo che ne potremo
sorridere insieme, Va beoe cost? Ti immagine
(ragilc ¢ delicata, ma non: & poesia, sono e
terrecotte el o paese, ¢he mi fanno  pensar
questo, Ragazzo, ne weeal unag ¢ min madee,
ovandone 1 coeci non pensd alla natura del-
'oggetto, ma alla mia, che detim in modo che
ancora mi addolora.

In luminas eiig, La calligrafin dice: intelli- -

geni, sensibilith, fantasia, Greta Garbo & sV
dese.  Diffida  dei flms  storici, pgli americand
specialmente, che si-distinguono per le pit bro-
wlh inessttezze. In o« Trafalgar » ce n'erano da
far rizzare i capelli. lo compinnsi sinceramente
uit mio vicine di posto, un signore  assoluta
mente calvag, eni anche questa espressione di ar
rore era impossibile, « g}i prestai il mio hastone
perehé ne mordicehiasse nervosapenic il pomn,

Popudin Tomasina. L'indinizzo di Carmen Bo
pi & w06, Avenue Mozart, Parigh (10) 0.
La calligrafia ti definisce intelligente, un 15y
egroista ¢ sensuale,

¢ Emme-Emme. Parecehi dilms sona statt
girath a Venezia; non so quindi i chi i pos-

sa trattare, la calligrafia dice: fantasia, timi--

dezza, un po' di cgoismo.

Lifaso elnematografico. Vedi la risposta a Ve

Yin Rosata, :

Flammi ardente. Ripeti la deserizione ¢ la
richiesta  d'appoggio a qualche  direttore | della
Cines (Righelli, Campogaliiano, Blasetti). Non
ho vicevuty la tma fotografia, La calligrafia- fi

. definisee intelligente, fervida e sensuale, Grazic

della simpatia, conservameli.,

Awiatrice sedicenne. Hai la mia amicizia. Le '

e idee perd  mi sembrano  stranc. Non vuol
conoscere 'amore se non quando aveal 21 ao-
no; perché? Lo puoi conoscere anche prima
conwi ¢lnnne, Se tuavia ci tieni ad allontanare
quello « scimunito » - che 4 fa lu corte, digliclo
ehiare © tondot « St allontani, scimunito ». Non

sard  espresso in una forma eortese, ma A oun
invito al quale non st resiste. ' :

Lovati Merba, Un'amnesin all’anno permetti-
mela; sono un ucma, dopo tutto, anch'io. Nel
filny di coi hai lfewo Charlot divigeva. -

Dalores - Romanina bruna, Suggi calligrafci
toppe lirevi, a

Un’incognita, 1o non sono milanese, ma mi

considero tale, L’inserzione puoi metterla sl
« Corriere della Sera ». La calligrafia dice: fao-

Rameona diciannovenne. Sc
che sposanclolo sarai felice. La calligrafia” dicer
fervare, sensibilitd, o - '

Marie B. - Roma. Vedi la prima parte della
risposta & Lovatd Merba, Grazie della simpatia,

lo ami & cefto

VLS U A

Meieora - Eboli. Enrico Roma & presso « no

Secolo Seran, Vin Settala, Miano. |
Esaltata - Capri,- £ Ivan Mosjukin. Nato In
Russia, nel 1Bgo. o

Il ‘supcrié@iadfa

Vi cadono i capellil
Il Dr. Weidner, scienziato tedesco, spie-
ga como cid avvenga e come si-possaim-
pedire, nel. suo  opuscolo . « La. Capiglia< .
tura. » yecentemente tradotto da .« Edizio-.
bi Cine'n, Via Nullo 15, Milano 121, che lo .
spedisce  gratis a chiunque o richieda,.




recchio del giovane. Uno stormir di fo-
glie parcva le intercettasse per fargli di-
spetto, Quando Tom Allen si trovo solo
sotto la sua tenda, ed aveva tutto il pen-
siero preso da quel ricordo, ecco d'im-
provviso riecheggiare quel canto. Ma con
altre. parole, pronmunciate in pretto
inglese da wna voce d'uomo,
schietta & canara., Il canto
dicava:

Luna che il cuo-
re d' argento

o gNTRE Tom Allen gustava quell’in-
[V truglio di erbe di Mooda, sondava
“ ™ 7" con occhio acuto ogni angolo del-
. Ja cantina, ‘nella speranza di intravve-
‘dere anche Ja figlia della negra vivan-
diera; ma la sua fu un'inutile fatica.
- 'Quando perd meno se l'aspettava, in-
tese Mooda ordinare a due negri che la-
yoravano all'estremo limite della pian-
" iagione, e che Tom Allen conosceva gid
".abbastanza bene: « Portate da cena al-
la piccola Dawn, ¢ ditele che mi aspet
ti fra unlora,» -
" Dunque la piccola e biondissima fan
~ ciulla si chiamava Dawn, e viveva sola
“nella capanna di Mooda.
" “Tom Allen con abile manovra si al..
" lontand dalla cantina e segul cauta-
“mente i due negri, ma appena
tutti e tre penetrarono nella
foresta, 1' ufficiale al-
 langd il passo, ©
‘raggiuntd i due

" negri, con %
©mimica gen-
-~ tile ma altret-
“tanto persua-
giva, I pregd di
allontanarsi, assi-
curandoli . che egh
stesso avrebbe ese-
 guito 1'ordine di Moo-

da; I due si affrettaro-
“no all’obbedienza, ¢ po-

¢0 dopo SCOMPAXvero pro-
ettendo di ‘tacere con
grandi genufiessioni. |

' hai fasgiato
| « mentre s buin
& la jungla vicina -
chi di turbarmi b ha
" dungue pregate? - Lasciami
1 pace, camming, camming,

11 cantatore era Pigeon... lo sciocco. B

“Tom bussd ad. 'na.'ﬁ;hé;stmcol&'-ixhé s

apriva ad altezza d'uomo, ma siccome il
su¢’ richiamo pareva inascoltato, -allora . -

4 - Moods -

pronuneié per la prima volta il nome di-
colei che tanto l'interessava: “wDawnl ». oLt _

4 finestra si aprl allora e In fanciulla rio tenuti fino a quel momento daghi
pparve nel vano guardandosi intorno, niglesi, chiamd a rapporto Shep Ke-
m salutd militarmente, poi si avanzd,” Y I'omaccio, che noi gia ben cono-.
con' breve sforzo riuscl ad offrive alla ~SGI2MO si_preseptd col capo fasclato
fanciulls, quanto Mooda l& aveva. manda. © sul labbro yn ghigno anche pid fe-
‘to, ‘Pol - disse’ semplicemente: « Mooda - ¥o%8: Era passato appena un paio di
verra fra un’ora, Ho dunque il tempo di settimane dallo scontro fra 1 tedeschi
dirvi che sono felice di avervi potuta ri- ¢ gli inglesi:. S
vedere e che spero la mia vista non vi ¢ Dunque?.

I‘*Iﬁ_é.-i_; a;vu"{;o'. I‘Oﬁﬁﬁ l_-ﬂ'@l; |

iesca urtante », . Vufficiale? -~ o
" Dawn rispose con un cenno del capo,. ¢ Lo ho, signor capitano, e molto
he voleya significare: « Signore debbo PreCO.

« Paria

ritirarmi, scusate ». Difatti I'imposta del- . * R R
a finestra si rinchiuse dolcemente. Ma ¢ Non adesso.. Avere delle notizie
Tom Allen non- aveva ancora fatto cento 10D significa doverle comunicare se
passi da quel luogo, che una voce melo-
diosa: lo raggiunse con questo canto:
© Luna che nasci da un mare ignorato’ _ L
a che vischiari ld strada al vicino : al meani. all'alba,
" cela il tuo volta.che & troppo argentato, ¢ Ti aspettoqui. .
. fa ch’ei smarvisca.stasera i camming. - « No, signor capitano. Prendiamo
- Bella & la bina “appuntamento alla. capanna di Moo-
‘g8 il cielo imbruna. L  da che gquesta notte sard visitata dal
gran sacerdote Hasmali, per una cer-

- Tom Allen si fermc‘),iri asboltq "sﬁniza" . R PR -
comprendere bene. Avrebbe voluto ritor- = ‘pratica che & suo tempo vi dird,

are sui snof passi, ma temette d'incon- « 11 gran sacerdote. Fasmali? E chi
trarsi con Mooda e di compromettere. tut- - S e e

to, -1l canto riprese pilt soave di prima, « Linviato divino di: Mulungy, al -
Jo parole non giungevano pid all’o- }

~che quelle notizic non sono. false.
¢« B quando mi darai questa prova?

4

"Regina luna < la bionda o la bruna?

tuttl, intornd, ridevano allegramente...

| _Qﬁ'mn_.do_'il-‘dapimnd I?,riﬁck,. aém'a:ﬁriﬁliv .
+ to le truppe indigene tedesche che ave-

vano occupato il villagglo ed il territo-  tire, T gran' sacerdote verrd, e gli do

non quando s pud offrire la prova .

| quale appa-rt_ié'm la vergine Dawxl, o §

meglio Golden Dawn -~ Alba d'oro. A-
vremo da riders, signor capitano.

5, senza aspeitare, Shep Keyes com-
pi un clegante dietro-front ¢ 86 ne andd
ghignando. '

. "o R

Allora Vufficiale raccolto ferito dn
Dawr, non era ancora stato fatto pri-
gioniero di guerra da tedeschi,

Le notizie che Shep Koyes desiderava
provare riguardavano Tom Allen, che
non poteva essere fuggito e.
che era ancora introvabile,

Era perd facile intuire che

Tom Alien era stato sal-

vato da Dawn,

Ma qual'era il suo ri-
fugio? La capanna di
Mooda era stata per-
quigita e sondata in

ogni suo meanded
e, da duo sottis
mane, né Moo~
dd né sun [fir
glis. avevann

abbandona-

to per un istan-
| te la loro abitazionw
" gul margine della foresta.
Eppure il ghigno di Shop Xe-
yes non ammotteva dubbi: Tom
Allen stava per caders nelle sue ma-
ni. Sopravvenne la sera, soffusa di un
chiarore lunare cosl vivo ¢ candide che
pareva che il tramonto del giorne non
fosse ancora avvenuto, Shop Keyes ave-
viv fatto visita o Mooda, cho quolla sers
appariva anche pilt nervosa del consue-

{0, 6 Mooda aveva ricevuio Vonpite sul

limitare della. capanna, invitandolo a bo

re mn disponendo sul favolo soltanto

due bicchieri vuotl, tanto ern distratin
@ prosa da chissh quali peoglerd,

¢ Dungue tu aspelti Hoasmali?

" Mooda non aveva risposto; il suo oc-

 chio fissava nel vuoto; quasi volesse po-

notrare un tnistero lontano, contenuto
nel {folto delln foresta.

T B oinutile tacere, c:om'a E inutile mmiu
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vial vonsegnare tua fighia. La siceita
dura da troppo tempo. B tu sai bheoe
che la ploggin caded woltanto quando il
sacrificio di Golden Dawn surd compiuto,

« Cosa te ne mporta? - rispondeva
con un sibilo nelln vove ln dontna che
de due setthmane parevia trasfigurata,

« A me non intercssa affatto. Toa i S
glia & tua figlin, lo vostre loggi sono le
vostre leggi. Mi rincresce per quell’al-
tro... Pur quel vile che ai cela, protet.
to dal Dio dell'amore, dimenticando che
ha un conto aperto con me, ¢ un cobto
aperto con il capitanu Erick,

Mooda non avevia poluto  trattensrs :
un sussulte, od una smorfis tagioa agh g
angoli della bucea, B do o« Sfroginto '
(Shep Keyes portava sulla fronte una
larga cicatrice appens rimarginata) con-
tinud, sempre pit sarcastico!

"« Oh, l'nmore & capuce di ben altel.,

eroismi, come dive gualcune del xoldati

di Tom Allen. Ne ho agguantato uno
due sore fa proprio nel presst della tus
capunna mentrey gl aggivave iontorne o
quolls specie di’ gabbin che adoperi poc
rlcoverarvl Ta capretta binaca, quells chy
deve preceders nel diving spcrificio la
tua bella o stupida fgliola. S1, stupids, ;
To ho 1 miel informatori, & so bono che

tua figlia & innamorati cotta di quello

spilungone &’ilogless, Bo pure che 1o ha

tenuto fino o lerl sera nascosto con la o
caprotta, coperto di paglia, & ls ultimo
informazioni me le ha proprio date la ”
sus ex ordinanzs Plgeon, quel cretlon
che ho conclato per le feaba,

Mooda sgeand gl occhl pantandoli
nelle pupille di Shep Keyes. Pol dis.
g8, con un ruggito nella voos;
¢ B che comn U nveva fattt per
fruostarlo o sangue? Sel unn belvi,

« Sard una Lelva, o meglio, sono uno
sparviero sl quale placcione ls vivande
che la tus colomba mandava dal fido
Pigeon 6 quel conigliv del vostro pri-
glonlero, S ’

« Vostro? o pon ne so nullal |

« B allora diremo del suo, prigionie
ro. B che pranzettol Cosl & nvvenuba,
¢he, non avendo fame io, ho fadto man
ginre il pranzo destinato a Tom tlulla
gua, ordinanza, o fin gui e oose Bono
andate benone. Quoli’idiots avevs uni
farme indiavolata, Pol Uho oterroguto,
ma slecome ogll mveva perduts s s
vella, coml gli ho scearczzata ls polle
del fondo delle spalle con ouesth Vergi,
{unto per provarne la resistensa, par pol
gervirmens con gualcun alfro,

« B lui? |

¢ Chi Jul.., ah, Il prigioniero.., eros
che st vintana » dormite ln wns gabbia
- di vimini prototte da oo caprettad Lub
era sparito... ed & per guesto che ho
plechinto sodo quell’altro, Non voleva
parlare, ¢ por le corna del bisowts, non
ha parlato,

A. M. Tournour

(condinua)
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CONCORSO

SIETE VOI FOTOGENICO?

TERZA SERIE |
Coll’ultimo numero di febbraio si
¢ chiusa la presentazione delle foto-
grabe giunteci durante il primo pe-

riodo del nostro concorso. Solleeitia-

mo quindi tutti colore che hanno
vista pubblicata una Joro fotografia
a farcene pervenire altre due, una
della testa ¢ una di tutto il corpo,
diverse da quelle gia pubblmnte °
andemn non
inferiore al for-
 mato di una car-
tolina postale,
stampate su car-
ta nera ¢ lucida.
Queste ultime
fotografie devo-
no giungerci non
pin tardi- del 15
marro corrente,
per la pubblica-
zione definitiva,
che avverrd nel
numero che usci-
rd il giorno 25 marzo p. v.

Col giorno 28 febbraio si & chméo, |

poi, il secondo periodo del concorso

“Siete voi fotogenico ?”, che sempre
maggior fortuna incontra tra 1 no-

stri lettori, ¢ con questo NWMELO COn~
tinuiamo, qmndn, a pubblicaxe le

 fotografic dei concorrenti prescelti,

| ]Lcco le norme per il texzo con-
corso, assieme alle fotografie dei

pm&eeltl mal secomlo concorso,

1 Il CONCOrSO é aparta tunta agh Ho-~ -

mmi che aue danns, di quamasi etd.

Ly _G’gm awnsarrmta deve mumra tro fom_ﬁ
tografis, ,sstantama 6 non a posa, perché -
-~ lo scopo cui sevvono.§ appunto quello di
tndicave tipi adatti ad essere fotografati

in moto, Una deve presentars il volio

datla persona, lo altre due tutta la fign- =
; queste dus devono assere luna di-

wrsq dall’altva, Le fotografie non devono
sssern di formato troppo vidotto, in mo-
do che si possano giudiaara chiaraments

i volti, Auvvertiamo i lettori cha tutli gli

invii di una sola, fotogmﬁa. o di dua sola

saranno inevitabilmente cestinati, Adllo

stesso tempo avvertiamo che, in nessun .

moda, si visponde a leliere in cui ¢i si
chiedono informazioni sul concorso, né
sull’accettazione dalle folografie, per evi-
ture lroppo lavoro. Le fotografie non ac-
cattate non st reslituiscono. Ogni foto-

grafia deve portare a tergo nome, cogno-

me ¢ indivizgo del concorvente. Ripelia-
mo anche che le folografie devono sssere

stampate in nero, su caria liscia, par -

sltmmam le difficoltd di viprodusions.

3. Col primo nu-
‘mero di giugno co-
minceremo a  pub-
blicare le fologra-
fie dei concorrenti
a questo tergo con-
cO¥so che saranno
stati prescelts dal-
la commissione, I
nostri lettori sa-
ranna poi chiama-
ti.seguendo losies-
58 norme usale pey
il primo concorso,

cui
blicato, iutte in
utta stesso numero, ls wltime fotografie .

colui e colei (nomo ¢ dmma) che otterrd

il maggior numero di- voti verrd mdwaw
alle case produltrici,

4. Tutti coloro che samnna jzmsaeltz.
non - appena avranno vista ﬂpmdotta la

loro fotografia, dovranno inviaycene al-
‘tre due, di maggior formato, una della
tasta ed ura di tutto il corpo, diverse da

quelle gid inviate, paf la votazions ﬁmta

dei lattori,

5. Nan sono ammessi i al concorso upm» -
ffasswmsta dau arte drammatwa. |

6. Resta bene precisato che il nostro'

’-.'aompzto si limita alla purd segnalazions '
dei prescelti dalla votaxions dei lettori al-
lg - case - cinamatograﬁcha che vimangono
completamente ltbars nalla loro dscisioni. . §

7. Lo fotografie di chi non. si atterrd a
'questa norme sarcmno aastmatm |

Ton

8. Le fotograﬁe- dei aonaormntt davouo

‘devono e¢ssere inviate a; « Cinema-Illu-
stragions », comcorso fotogenico, Piazsa
C., Brba, 6, Milano, indicando ls proprie\
“attitudini e gl sports o le belle arti (nm~ |

sica, canta, ballo) pratwatt._ :

Regalate
una valig eﬁa

a votare tra i can-
didati prescelti, di
avremo  pub-

NON E
UN MISTERO

(vls sawnxaam hmmo m IO

¥ doi benefici del RADIO 8 la
rigenerazions dsl derma.

*Parché :fv.i(me; insistentemente
-richlesta la. CREMA DI BEL—-
- LRZZA RAMEY 7 ' '

Perché ossa contiene” del radio e la
sua azione guarisce i tessuti e pro-
- cura. l'energia alle céllule stanche, fa
- scomparire tutti i difetti quali ru-

| ghe, screpolature, macchie, ecc. E

un prodotto scientifico, ed in que-
‘sto & la - ragione cilel suo incontra-
atatn suceasso. ,

‘l’rontula oggl stesso e vi convincerete‘ §

d Nei migliori pra[rmm*rl
 Frapeo dietro vaglia di §
- L, 12 ricevercie un va- |
{ . sefto di crema richieden-
- dolo al_Depositd Gene-
rale RAMEY - Milano,
~Corso - Tiginese N, 6.
Seziona ‘N;_I. '

.""Deboh d1 vmta! Usa,ta

“LOIDU”

, Unico o #olo prodotto del mondo, che leva ln num-

hexra, aﬁli ocehi, ovita il blsogno Al portare le Jenti
d:), un'invidiabile vista anche & oh . fosse. di eu{
dvanzata. "Opuscole wplegativo gmtls [

anmiu Umue Verde. Poggiomnla. 83 ~ NAI’OLI

“do assoluto stabilito chs wno |

Per 1magnre" :

) prendetelo Pilules GALTON

Dlmagranto perfotto che
aglsce portando un migllora-
mento alla digestione e senza -
‘ nuooare alla - salute, Mento
f dopplo, guandle grasse, anche,
van re, sono presto ridn&ta -
Yorganismo ringlovanito,
Scaltola L. sa,an antlalpatc.-
spedife franco '
Y\ _ Mllano: Farm, Zambelett], 5,
B W . Carlo,~- Torino : Tarrico.
~ 2l R Napoll 3 Lnnc.allottl. ol
Ronm: A Maumni ¢ C., 91, via dl Pletri.
Awlorio. I"mfaﬂ. Mﬂana n* 13.931. g

Leggete_ ‘-‘-‘NOVELLA‘T

hwmwmt—i—-rwh-n

Di grande formato, ¢

" tenwii nelle waric pagine

gorili ¢che formeranno la deligia delle nostre lettrici, In una tavola

dﬁmﬂ ]mograﬁ‘a, Imrrgnmcnto pratica circa la
dell’album. Volete rendere.

wllanmna, apphmtela seld t;tghdnda d: un mgluz dl

PER TUTTE LE INNAMORATE DELLA CASA

‘ L’album di ‘ricamo Punte antico, vero gioiello d'arte ¢ di buon gusto, trovasi in wendita al prem'a di L. 5 la capm.
ss0 comsta di 40 stupende tavole fatagmﬁche riproducenti uummn;: motivi drmoniosi ¢ s

U parte & fornita, con Pausilio di nitide ed‘
esceuwione. dei disegni ampi, snelli_¢ di grande .rcmplmt& con- .
piiy sarridente ¢ civettvolo il vostro nidoP Riempite I'unito
L. 5 ¢ Jpadxtalo ogg: ,rrma alla nosira Ammmmmmanc.m e

g “‘PUNY’O ANTICO",

B
o [P IR sann , T wnn#

EDIZIONL "RA.GNO D'ORO"

Spett.:Ammmxstramone S. A SECOLO II..LUSTRATQ

N2 nmem Lu’m CINQUE pcmlxa vqgl!mu r'nvfarmx, fmnm J;‘ ogm apﬂd, ( a!&un -

Fltﬂil a. iﬂdiri“o (hon ﬁhi‘rt)uuua

Thanbean 1 )‘l

ikl wi— mmw inas Mu—- pu'—mqwm“h-mmnm mu—m—smm

Pinwra Cucle’ Erba N. €, MTLANO

ervanabesipdvntuadans o
A ¢ R \

PRTTYR T QO!!!I T AT T L

34X anRe * u‘v t ETRTY] LTIt L] n wharpeabandn A SRR L]

GASIM mo WR(DNC)WSKI Dnrcuom rcxponsahxic

f):rczwnc ¢ Ammin.,, Piazza. C Erha. 6 Mnlano

Sxampnm ncﬁo Smb RMZOLI e C

M:lana - Anomnm per I’Am dclla Stampa o
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